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PIECE N°1

AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAO}




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail- Patrie Peace-Waork— Fatherland
MINISTERE DE L'E;!!\U\r MINISTRY OF WATER

ET DE L'ENERGIE RESOURCES AND ENERGY

VIS DIAPPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

Re 0 N UA\Y 087 1A0N01M[N’églclpwzozs pu 15 JUIR 2026

POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUGTION DE VINGT UN (21) FORAGES EQUIPES DE POMPES A

MOTRICITE HUMAINE DANS CERTAINES LOCALITES DES REGIONS DU CENTRE EN DEUX (02)
LOTS (EN PROCEDURE D'URGENCE).

1. Obhjet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre de I'exécution du Budget d'lnvestissement Public (BIP) Exercice 2026, le Ministre de 'Eau
et de I'Energle lance un Appel d'Qffres Nalional Ouvert pour les travaux de construction de vingt un (21)

forages équipes de pompes a motricité humaine dans certaines localites des Réglons du Centre en deux
{02) lots {en procédure d'urgence).

2, Consistance des fravaux
Les travaux, objet du présent Appel d'Cffres, comprennent :

. L'exécution des travaux de foration ;
. L'équipement des forages ;

. Le développement des forages ;
. La désinfection des forages ;

. Les essais de pompage ;

. L'analyse de l'eau ,

Sa .\

o
33
11

v

@ 2
.';M )
4‘9,,d
me

La construction de |a superstructu

3. TranchelAllotissement
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres se feront en deux (02) lots comme suit ;

i ] TGCALIE . T GOMMUNE |- DEPARTEMENT ] REGION
» LOT 1
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE
01 | AUVILLAGE BADJOB-QUARTIER SONG KANA | MESSONDO | NYONG ET KELLE | CENTRE
LIEU-DIT HARLEM
g2 | FORAGEA POMP%Q%“OOJS‘C'TE HUMAINEA | yatomMB | NYONGET KELLE | CENTRE
03 | FORAGEA FOM;EQ ggﬁ:glocwe HUMAINEA | pieancg | NYONGETKELLE | CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE A
04 | NKOL NLONG Il AU LIEU DIT ELIG NGONGO AKONO ° | MEFOU ET AKONO | GENTRE
NOAH
g5 | FORAGEA POM‘:&SLMC?J;‘LC'TE HUMAINEA | s sNKOMO | MEFOUET AKONO | CENTRE
0g | FORAGEA Pomziglf‘ggf”e HUMAINE A BIKOK | MEFOUET AKONO | CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRIGITE HUMAINE A
07 O AR EVINDIST BIKOK | MEFOUET AKONO |  CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE
08 G B O MY ECWUNTUG AKONO | MEFOUETAKONO |  CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE MEFOU BT
03 AU VILLAGE EBANG 1 (ODOUDOUGOU) SoA AFAMBQT CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE A MEFOU
10 NKOUMETOU 1 SOA AFAMBA CENTRE
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-1 | FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE A NKOL MEFOU ET CENTRE
LADA I AFAMBA AFAMBA
LOT 2
o1 | FORAGEA POMPESQ EN%TORAC'TE HUMAINEA | yinsimav0 | MYONGETSO'O | CENTRE
02 | FORAGEA pOMF;IEG%{“}Egz‘_C'TE HUMAINEA | \aomepzap | MvoNgET SO0 | CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE
03 e OTOM ABANG YAQUNDE 7 MEQUNDI CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE
04 e OTOM ABANG YAOUNDE 7 MFOUNDI CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE AMET
05 AU VILLAGE EKONDJ Il CHAPPELLE DE NITOUKOU et CENTRE
QUARTIER NDOKSONDEN
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE A MBAM ET
06 | "ExoLLO Il VILLAGE BOUGNOUNGOULOUK BOKITO INOUBOU CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINE A
07 O B Ak (VAL MINTA HAUTE-SANAGA | CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINEA | LEMBE
08 ) LEMBE ) HAUTE-SANAGA | CENTRE
FORAGE A POMPE A MOTRICITE HUMAINEA | LEMBE
09 g LEMBE | LAUTE-SANAGA |  CENTRE
75| FORAGE A POWIFE A MOTRICITE HUMAINE A | LEMBE S UTEGANAGA | CENTRE
ESSOUM
4. Colt prévisionnel
Le colt prévisionne! en FCFA par lot est d
L SHEE ITAXIEITC FCFA
oT [G3(5= 22U aNgE o F
LOT 1 { rg\ nottEERalignsHng cent mille) 93 500 000
N A Ty
LOT 2 (.»Willions 85 000 000
&‘4,‘3’%,,33% H‘IS: 2050 )
5. Délai prévisionnel d'exécution

Le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux est de cing
(05) mals par lot.

6. Participation ef origine

La participation au présent Appel d'Ofires est ouverte aux entreprises de droit camerounals ayant une
expérience avérée dans le domaine de I'hydraullque et ayant réalisé des opérations similaires.

7. Financetment
Les travaux, objet du présent Appel d'Ofires, seront financés par le Budget du d'investissement Public
(BIP ligne des interventions d'urgence en gau) du Ministére de 'Eau el de I'Energle, Exercice 2026,

8. Mode de soumission
Le mode de soumnission retenu pour cette consultation est exclusivermnent en ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire dolt joindre & ses pleces administratives un cautionnement de soumission timbré
au tarif en vigueur, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une Institulion financiere agréée par
le Ministre chargé des finances pour émeltre les cautions dans le domaine des marchés publics dont la
liste figure dans la pléce 14 du DAO d'un monlant par lot de .

LOT MONTANT TTC FCFA
LOT 1 {Neuf cant trente-cIng mille) 935 000
LOT 2 {Huit cent cinquante mille) 850 000
5
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assortle du récépissé de consignation (CDEC). Et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date
initiale de validilé des offres. L'absence de la caution de soumission enlrainera le rejet pur at simple de
Foffre. Une caution de soumission produite mais nayant aucun rapport avec la caonsultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission présentee par un soumisslonnaire au cours de la
séance d'ouveriure des plis est irrecevable.

10.  Consultation du Dossler d'Appe! d'Offres

Le Dossler d’Appel d'Offres peut élre consulté aux heures ouvrables au Ministére de L'Eau et de 'Energle,
Direction des Affalres Générales, Service des Marché Publics, 3eme atage de la Tour Immeuble
Ministériel N° 1 porte N° 03T12 12, B.P. 70 Yaoundé, Tel (237) 222 22 83 13, dés publication du présent
Avis.

Il peut également étre consullé en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp:/mww.marchespublics.cm et hitp:/www.publiccontracls.cm sur le site internet de ARMP
(www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage
{4 préciser).

11.  Acquisition du Dossler d'Appel d'Offres
Le Dossler d’Appel d'Offres (DAO) peut étre obtenu au Ministére de L'Eau et de 'Energle, Direclion des
Affaires Générales, Service des Marché Publics, 3eme étage de la Tour Imimeuble Ministériel N° 1 porte
N° 03T12 12, B.P. 70 Yaoundé, Tel (237) 222 22 83 13, dés publication du présenl Avis, contre
présentation d'une quittance de versement au Trésor Public d’'une somme non remboursable de guatre-
vingt mille {80 000) F CFA. La copie du recu de ce versement sera jointe au dossier de soumission. Lors
du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se falre.en egistrer en Indiquant leur adresse compléte,
(B.P., Fax, Téléphone, elc.). EPUB:"?-

12, Remise des offres
La soumission élant en ligne, l'offre rédigleswis is ‘o liis,.zﬁ%ra glrg lransmise par le

3 28\l 4 10 heures précises.
VD devra étre transmise sous pli
s de la mention ci-dessus dans les
délais impartis.

Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont ransiter sur la plateforme et
conslituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
. 5 MO pour I'Offre Administrative |
. 15 MO pour I'Offre Technique ;
- 5 MO pour 'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
. Format PDF pour les documents textuels ;
’ JPEG pour les Images,

Le candidat velllera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la tallle des
fichlers & lransmetire.

13.  Recevabllité des plls
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

’ Les piis portant les indications sur fdentité du soumissfonnaire ;
. Les plis parvenus posterieurement aux dates et heures limiles de deépdt ;
. Les plis non-conformes au mode de soumission.

les plis sans indication de lidentilé de {Appel d'Cffres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
instilution financiére agréée par le Minisire en charge des finances pour émeltre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des pleces du Dossier d’Appel d'Offres,




entrainera le rejet pur el simple de l'offre sans aucun recours. Une caufion de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est rrecevable.

14. Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lleu le __ 0 9 i 2000 & 11 heures par la
Commission de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de 'Energle & Yaoundé -Mvog Ada,
nouveau batiment annexe.,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister  celte séance d'ouverture ou s'y falre représenter par une
seule personne de leur cholx dament mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossler administralif requises dolvent lre produites en originaux ou en
coples cerlifiées conformes par le service émetleur ou I"autorité administrative compétente, conformément
aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trols (03)
mois ou avoir &té élablies postérieurement & la date de signature de f'avis de D'Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administralif lors de I'ouverfure des plis,
aprés un délal de 48 heure accordé par la Commission, foffre sera rejetée.

18. Critéres d'évaluation

1581 Critéres éliminatolres
« 'absence ou la non-conformité de la - 3
= La non-produclion au-dela du délz ; Aduverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jJugée non conforme A :
de soumission} ;
« Le non-respect du format de fichjE

aement de la plateforme COLEPS ;
pléces falsifiées |
r10);

« Les fausses déclarations, mance
« La note technique inférieure &

années ;

L'absence d'un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére |

L'absence d'un élément de Voffre financiére (la soumission, les BPU, le DQE, SDPU} ;

L'absence de |a charte d'intégrilé datée el signée ;

L'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales

datée et signée ;

« las CCAP et CCTP paraphés sur chaque page, datés et signés assortis de la mention « lu et
approuvé »,

15.2. Critéres essentiels
Les crileres essentlels & la qualification des soumissionnalres parteront sur :
= La présentalion de l'offre ;
Les références du soumisstonnalre ;
La capacité financigre (228 050 000 FCFA) lot 1 et (225 500 000 FCFA} lot 2;
La Qualification et expérience du personnel ;
Les Moyens logistiques ;
La Méthodologie.

16.  Attribution

Le Ministre de I'Eau el de 'Energle altribuera le Marche au sournissionnaire dont V'offre aura été évaluee
la moins-disant et jugée conforme au Dossier d'Appel d'Offres.

NB : Un soumlsslonnaire ne peut &tre attributaire de plus d'un lot.

17.  Nombre maximum de lofs :
Cet appe! d'offres est a deux (02) lots.




18.  Durée de validité des offres
Les soumissionnaires reslent engagés par leur offre pendant 90 jours a partir de la dale limite Initiale fixée
pour |a remise des offres.

19.  Renselgnements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre oblenus aux heures ouvrables 4 la Direction de la
Mobillsation des Ressources en Eau, sise 4 Mvog Ada BP : 70 Yaoundé ou en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses hitp:/www.marchespublics.cm et hitp:/www.publiccontracts.cm, ou tout autres
moyens de communication éleclronique indiqué par le Mailre d'Ouvrage.

20.  Lutte contre la corruption et les mauvalses pratiques
Pour toute dénonclaltion pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou falts de mauvalses pratiques,
bien voulolr appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros sulvants : 673 20 57 25/ 699 37 07 48.

Yaoundé le 15 JUi 2026

Le Nj_i_q_istre de I'Eau et de I'Energle,
275 canddaitre d’Ouvrage
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OTICE OF NATIONAL OPEN TENDER P 20

00000057, IAONO/MINEE/CIPMI2026 DATED __t 9 Juit 20

FOR THE CONSTRUCTION OF TWENTY-ONE (21) BOREHOLES EQUIPPED WITH HUMAN-

POWERED PUMPS IN CERTAIN LOCALITIES OF THE CENTRAL REGIONS IN TWO (02) LOTS
(UNDER EMERGENCY PROCEDURE).

1. Purpose of the Request for Proposals

As part of the implementation of the Pubfic Invesiment Budget (BIP) for Fiscal Year 2026, the Minister of
Water and Energy is launching a Nalional Open Call for Bids for the construction of twenty-one (21)
boreholes equipped with human-powered pumps in certain localities of the Ceniral Regions, divided into

two (02) lots (under an emergency procedure).

2. Scope of Work
The work covered by this Call for Tenders includes:
s+ Conducting geophysical and slte surveys;
+  Carrying out drilling work;

+ Equipping the boreholes;

« Developing the boreholes;

+ Disinfecting the boreholes;

+ Pumping tests;

+ Water analysis;

+ Construction of the superstructure;

+  Supply and installation of hand-operated pu
+ Egtablishment and training of the management

3. Phase/lot

The work covered by this Request for Proposals will be carried out In two {02) lots as follows:

No. | — TOCATION T BISTRIGT _|_DEPARTMENT |- "REGION |
16T 1

GOREHOLE FITTED WiTH A HAND PUMP IN oG AND

01 | THE VILLAGE BADJOB-QUARTIER SONG | MESSONDO A GENTER

KANA LIEU-DIT HARLEM

SOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN NYONG AND

02 THE VILLAGE MATOMB MATOMB KELLE CENTER
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN NYONG AND

03 THE VILLAGE SOMBO DIBANG KELLE CENTER
SOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN " EFQU AND

04 | THE VILLAGE NKOL NLONG Il AU LIEU DIT AKONO e CENTER

ELIG NGONGO NOAH

SOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN MEFOU AND

05 THE VILLAGE NKOL OMAN MBANKOMO AKONO CENTER
SOREHOLE FITTED WiTH A HAND PUMP IN MEFOU AND

08 THE VILLAGE NKOLE'ASSI BIKOK AKONO CENTER
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN MEFOU AND

07 | “THE VILLAGE NKONG NEN PAR EVINDISI BIKOK AKONO CENTER
SOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN MEFOU AND

08 THE VILLAGE DZAMTEGWUNTUG AKONO AKONO CENTER
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP (N MEFOU AND

02 | “THE VILLAGE EBANG 1{ODOUDOUGOU) SOA AFAMBA GENTER
SOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN MEFOU AND

10 THE VILLAGE NXOUMETOU 3 SOA AFAMBA CENTER

R



11 BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN NKOL MEFOU AND

THE VILLAGE LADA Il AFAMBA AFAMBA CENTER
10T 2
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP N ;
04 e e MBALMAYO | NYONG AND SO0 | CENTER
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN .
02 T NGOMEDZAP | NYONG AND SO'0 |  CENTER
BOREMOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN
03 THE NEIGHBORHOOD OYOM ABANG YAOUNDE 7 MFOUNDI CENTER
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP 1N
04 THE NEIGHBORHOOD OYOM ABANG YAOUNDE 7 MFOUNDI CENTER

BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN MBAM AND

05 THE VILLAGE EKONDJ Il CHAPPELLE DE NITOUKOU INOUBOU CENTER
QUARTIER NDOKSONDEN

BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN

MBAM AND

06 THE VILLAGE EKOLLO Il VILLAGE BOKITO N OUBOU CENTER
BOUGNOUNGOULOUK
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN
07 el Ha At MINTA HAUTE-SANAGA | CENTER
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP 1N LEMBE
08 THE VILLAGE LEMBE |il vezoum | HAUTE-SANAGA | CENTER
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP IN LEMBE
03 THE VILLAGE LEMBE It yEzoum | HAUTE-SANAGA | CENTER
BOREHOLE FITTED WITH A HAND PUMP AnZ2h e 5
10 SO %f@ HAUTE-SANAGA | CENTER
% o
CI) L LLE (7
4, Estimated cost ﬁ.q'*e.\fw "ﬂrc,;ﬂ
The estimated cost in CFA francs per lot Isf{£ &[5y,
x 'i o
LOT A5\ AMOUND ﬁgijmm; TAX) IN FCFA
LOT 1 (Nt \Rrme million (§8/huiiared thousand) 83,500,000
LOT 2 N 0 i Bt mijdn) 85,000,000

EAp g1 D5
5. Estimated Completion Timeframe \l.’_l.:'.-f-

The maximum completion timeframe set by the Project Owner for the execution of the works Is five (05)
months per lot.

6. Eligibility and Origin
Participation in this Requesl for Proposals is open to companies incorporaled under Cameroonian law that
have proven experience In the field of water supply and have carried out similar projects.

7. Funding
The works covered by this Request for Proposals will be funded by the Public Investment Budget (PIB,
line for emergency water interventions) of the Ministry of Water and Energy, Fiscal Year 2026.

8. Submission Method
The submission method selected for this consultation s exclusively online.

9. Bid Bond

Each bidder must attach to their administrative documents a bid bond slamped at the current rate, paid in
cash, issued by a financial institution or entity authorized by the Minister of Finance to issue bonds in the
field of public procurement, the list of which Is included in Document 14 of the Tender Documents, in the
amount per lot of;

LOT ANOUNT (INCLUDING TAX) IN FCFA
LOT 1 {Nine hundred thirty-five thousand) 935,000
LOT 2 (Eight hundred fifty thousand) 850,000

10
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accompanied by the deposit receipt (CDEC). It remains valld for up to thirty (30) days beyond the initial
validily date of the bids. Failure to provide a bid bond will result in the outright rejection of the bid. A bid
bond that is submitted but is unrelated to the relevant solicitation is considered absenl. A bid bond
submitted by a bidder during the bid opening sesslon Is Inadmissible.

10. Revlew of the Bidding Documents

The Bidding Documents may be reviewed during business hours al the Ministry of Water and Energy,
General Afiairs Direclorate, Public Procurement Division, 3rd floor of the Ministry Building No. 1, Doer No.
03712 12, P.O. Box 70 Yaoundé, Tel (237) 222 22 83 13, upen publication of this Nolice.

It may also be consulted online on the COLEPS platform at hiip:/fwww.marchespublics.cm and
hitp:/iwww.publiccontracts.cm, on the ARMP website (www.armp.cm), or via any other electronic means
of communication Indicated by the Project Owner (to be specified).

11. Acquisition of the Bidding Documents

The Bidding Documents (BD) may be oblained from the Ministry of Water and Energy, General Alfairs
Directorale, Public Procurement Service, 3rd floor of the Ministerial Building Ne. 1, Door Ne. 03T12 12,
P.0. Box 70 Yaoundé, Tel (237) 222 22 83 13, upon publication of this Nolice, upon presentation of a
receipt for payment to the Public Treasury of a non-refundable sum of elghty thousand (80,000) CFA
francs. A copy of the receipt for this payment shall be altached to the bid submission. When collecting the
Tender Documents, bidders must register by providing their full address (P.O. Box, Fax, Telephone, elc.).

12. Submisslon of Blds
Since the bidding process Is conducled online, the bi
by the bidder via the COLEPS platform no later
copy of the bid saved on a USB drive or C
legibly marked *backup copy." in additio
deadline.

iiten In Ere_nch or English—must be submilted
at 10:00 a.m. sharp. A backup

File Size and Format
For online subrnission, the maximum siz
constituting the bidder’s bid are as follows:
» 5MB for the Adminisirative Bid;

+ 15 MB for the Technlcal Bid;

« 5 MB for the Financial Bid.

Tha accepted formats are as follows:

« PDF format for text documents;

» JPEG for Images.

The bidder shall ensure the use of compression software to reduce the size of the flles to be transmitted,
If necessary.

13. Admissibility of Blds

The following bids wili be deemed inadmissible by the Project Owner:
«  Bids that include Information identifying the bidder;

+  Bids recelved after the deadline for submission;

+ Blds that do not comply with the bidding procedure;

. Bids Ihat do not Indlcate the identily of the Call for Bids;

Any bid that Is incomplete in accordance with the requirements of the Bid Documents will be declared
inadmissible. In particular, the absence of a bld bond issued by an organization or financlal institution
authorized by the Minister of Finance to issue bonds in the field of public procurement, or failure to comply
wilh the lemplates for the documents in the Tender Document, will result in the outright rejection of the bid

11
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without any recourse. A bid bond submitted but unrelated to the tender in question shall be considered
absent. A bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14, Opening of Bids

The opening of bids will take place in a single sesslon on 09 U, m?-ﬁ at 11:00 a.m. by the
Procurement Commission of the Ministry of Water and Energy in Yaoundé — Mvog Ada, new annex
building.

Only bidders may altend this opening session or be represented by a single person of their choice who is
duly authorized, even in the case of a consortium.

Under penalty of rejection, the required documents in the administrative file must be submitted as ariginals
or as copies certified as lrue coples by the Issuing agency or the competent administrative autherily, in
accordance with the provisions of the Specific Tender Regulations. They must be less than three (03}
months old or have been Issued after the date of signature of the Tender Nolice.

In the event of the absence or non-compliance of any document in the administrative file at the time of bid
opening, after a 48-hour grace period granted by the Commissfon, the bid wili be rejected.

15. Evaluation Criterla
15.1 Elimlnation Criterla
o The absence or non-compliance of the bid bond at the time of bid opening;
o Failure to submit, within 48 hours after the opening of bids, a document from the administrative file
deemed non-compliant or missing at the time of the gpening of bids (except far the bid bond),
o Failure lo comply with the file format for bi o
o Absence of a backup copy In the event
o False statements, fraudulent practices
o Atechnical score of less than 70% Y\
e The absence of a sworn slatement ¢
three years;
s The absence of a quantified unit price i

o The absence of a dated and signed Integrity C .

» The absence of a daled and signed declaration of commitment to comply with environmental and
social clauses;

« The CCAP and CCTP inillaled on each page, dated and signed, with the notation “read and

approved.”
15.2. Essential Criterla

The essential criterla for the qualification of bidders will include:
¢ The presentation of the bid;
» The bidder's references;
o Financial capacity (228,050,000 CFA francs) for Lot 1 and (225,500,000 CFA francs) for Lot 2;
» Staff qualifications and experience;
o Logistical resources,
o Methodology.
16, Award
The Minister of Water and Energy will award the contract to the bidder whose bid is evaluated as the
lowest and deemed compliant with the Request for Proposals.
Note: A bldder may not be awarded more than one lot,

17. Maximum numbher of lots:
This tender consists of two (02} lots.
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18. Validity perlod of offers
Bidders remain bound by their offers for 80 days from the inilial deadline set for submitting offers.

19, Additional Information

Additional Informalion can be obtained during business hours from the Direclorate of Water Resources
Mobilization, located at Mvog Ada BP: 70 Yaoundé, or online on the COLEPS platform at
http:/iwww.marchespublics.cm and hilp:/fwww.publiccontracts.cm, or through any other electronic
means of communlcation Indicated by the Conlracting Authority,

20, Combating Corruption and Malpractice
To report any acts of corruption, malpractice, or other similar practices, please call or send an SMS to
the Ministry of Public Works (MINMAP) at lhe following numbers: 673 20 57 25 /699 37 07 48,

Yaounde on 1 5 JUIH 2026

The Minsiter of Water and Energy,
tracting Authority

( %Jé/ﬂﬁf /

Soundon Essomba Gaston

Caples:
- MINMAP (for information)

- ARMP (for publication}
- CIPM/MINEE (for Information)
- CHRONO/ARCHIVES
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REGLEMENT GENERALDE L'APPELD'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage, tel que précisé dans le Réglement Particulier de |'Appel d'Offres (RPAO),
lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres
et brigvement définis dans e RPAQ.

Le nom, le numéro didentification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le
RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification
de Fordre de service de commencet les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a I'exception
des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2, Financement
La source de financement est précisé dans le RPAO .

Article 3.  Principes éthiques
3.1.  Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que

A cet égard, ils souscrivent la charte dintégritgdofit
d'Appel d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage:
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i Est convaincu d‘acte de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer Vaction d'un agent public au cours de l'attribution ou de l'exécution d’un
marché ;

ii. Se livre 3 des "mancauvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
D'influencer |'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

V. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’'un marche ou surveillant
des pracédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d’'ouvrage, d’une affectation ou toute situation dans laquelle il a des
intérats financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans l'accomplissement
de ses fonctions ou de nature 3 affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s'entend de :
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- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits
- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage,
les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vili. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, [a
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enguéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a
I'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que l'attributaire proposé est directement
ou par I'intermédiaire d‘'un agent, coupable de corruption, de conflit dinterét, de complicité ou s'est livré
3 des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour Iattribution
de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a ['encantre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Admini t@’ﬁaﬁc‘mﬁr\\t\(\aﬁc d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit dinitiés, de complicité, de fraude, de 1:p.depiiduction de documents non authentiques

bRt
dans son offre, sans préjudice des poursujges? Eiales Yul, polyytRient &tre engagées contre Iui.
aa ‘2o \o e
):‘ ]

T HESIES s 2%

3.3.  .L'Autorité chargée des Marchés P QE :%é@b‘é@ﬁiﬁp ncontre des acteurs publics reconnus

coupables de violation des dispositions ,,}ggde"*“d'és‘” Filvé C Publics, une décision d‘interdiction

dintervenir dans la passation et le suivi HERULIpIA ds/Marchés Publics pendant une période
(4 t:/,

o
, & fn'.

r £ R o .

n'excédant pas deux (2) ans. ¢ £ o ;u‘? P>

Article 4. Candidats admis a concourir

4.1, En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification etfou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans I'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, I'appel d'ofires s'adresse
3 tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent &tre d'un pays éligible, conformément a la convention de
financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du sournissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit dintérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé
comme étant en situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-apres :

i Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consuitant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

il est dans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;

fii. Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appe! d'offres notamment, solt a titre
individuel ou en tant que membre d'un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans
une offre tout en étant soumissionnaire 3 titre individuel ou membre d‘un groupement d’entreprises. Un
fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-
traitant seulement.
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iv. Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage a recruté ou envisage de recruter pour
participer au contrdle ;

V. Le Maitre d’'Ouvrage participe au capital du soumissionnaire de nature & compromettre la
transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre quelle est (i) juridiquement et
financierement autonome,

(it) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage,
sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, quils aient été déterminés(i) en prenant en compte
Vensemble des colits directs et indiracts concourant a la formation du prix de la prestation objet du
contrat et(ii) quils nont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des
ressources qui Jeurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

42. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
b. ne pas étre frappé de V'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et reglements

C. en vigueur.

43. Pour soumissionner par voie électr
électronique indiqué par le Maitre d'Ouwvra
ladite plateforme et disposer d'un certificat

ut autre moyen de communication
issionnaire doit étre enregistré sur

4.4,  Sil'appel d'offres est restreint, la consu
la procédure de préqualification et/ou & ceux retenus
indiquée dans l'avis d’appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant
atre fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la
liste prévue dans fe RPAQ.

52. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
53. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre

5.4. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

5.5. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la
présentation indiquée & l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations
(compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu
changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le
RPAO.

56. Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production de l'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
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ii. I'accés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. |a liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.1. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-fraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a I'article
6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir
par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché dolvent &tre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit tre précisée
et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises
vis & vis du Maftre d'Ouvrage ou du Maitre d‘Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

~

RPAO.

6.3. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous
les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres d'éligibilité décrits a l'article 33
du RGAOQ.

Article 7.  Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsquelle est exigée
dans le RPAO, doit &tre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le
sournissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d'exécution des travaux. Les cots liés 3 la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui
en faitla demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de
ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents
dégagent le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabiiité pouvant en
résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, codts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d‘Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux
au moment de la réunion préparatoire & I'établissement des offres mentionnées & I'article 19 du RGAQ.
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B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant F'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre-le(s) additif(s) publié(s)
conformément & l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-apres

Piace n° 0 : La lettre dinvitation & soumissionner (en cas d’Appels d'Offres Restreints) ; Piece n® 1 :
L'Avis d’Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais {AAO) ;

Pidce n° 2 ; Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAO) ;

Pidce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ; Piece n® 4 : Le Cahier des Clauses
Administratives Particulidres (CCAP) ; Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
: Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piece n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Pidce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Picce n°09 : Le modéle de marché ;

Pidce n° 10 : Les Modéles ou formulaires types 4 utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n° 1 : Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner Annexe n® 2 Modéle de soumission

Annexe n° 3 : Modéle de caution de soumission An odéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5 : Modéle de caution d'avance de dg

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne e
Lettre de soumission de la proposition techniq

Annexe n° 10 : Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées Annexe n° 11 : Modele
de CV de personnels & mobiliser

Pidce n° 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pidce n° 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Pidce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d'Ouvrage
au le Maftre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.

Pidce n® 14 ¢ La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des & émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Lle Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. I lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article S, Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1.  a)Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appe! d'Offres peut
en faire 1a demande & 'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail)
3 I'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans e RPAO ou via COLEPS
avec copie & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, 'Autorité Contractante
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répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué dans le DAO & toute demande d’éclaircissement regue au moins
quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d‘Offres dans un délai maximal de cing {05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui sestime Iéser peut introduire une requéte auprés du Maitre
d’ouvrage ou du Maitre d'ouvrage Délégue.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :

a) 4 la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
soliicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification,

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de depdt des candidatures et
¢ing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de Ia préqualification pour introduire

leur recours auprés du Maitre d‘Ouvrage, avec copie & I'Autorité chargée des marchés publics et a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

c) Ce recours n'ast pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure
de I'Avis d'appel d'offres et 'ouverture des plig/3

a) au Maitre d’ouvrage avec copie a I'Aut
de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage au p
d'ouverture des offres ;

) le Maftre d'Ouvrage dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La copie de la réaction est

transmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et & I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés
Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué,
le recours est porté par le requérant au Comité charge de I'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite
de dépdt des offres et pour tout motif, que ce soit 3 son initiative ou consécutivement a une saisine d'un
soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément a
IArticle 8.1 du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite
3 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de l'additif dans
la préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter,
autant que nécessaire, la date limite de dépét des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22
du RGAO.
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D. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afiérents a la preparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage DElégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu
de les régler, quel que soit le déroutement ou Iissue de la procédure d’Appel d’Offres.

Article 12. Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans une autre
langue & condition d'étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un
traducteur agrée ; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant l'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
1l comprend notamment :

a.l. Tous les documents attestant que le soumissigpaaire.
cm&::ou.\, -

- a souscrit les déclarations prévues par leg

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts
de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciairg

- n‘est pas frappé de l'une des InR
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu

a.2.  Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;

a.3. l'acte écrit donnant pouvoir au signataire de loffre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de Farticle 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment :
b.1. Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumnissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés & l'article 6.1 du RGAO, notamment les références de l'entreprise, le matériel
et |a liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment
. une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et le
programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations,
planning, PAQ, sous- traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marche
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Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i L e Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles
propositions.

b .5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savoir :

c.l. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Lle bordereau des prix unitaires ddment remp

c3.  Le détail quantitatif et estimatif diment ey
o9/
c.4.  Le sous-détail des prix etfou la décom s/ x

» - . PR . [+ 5. ] -
c.5. L'échéancier prévisionnel de paiementjie

28
i¢ formulaires types prévus dans le

g 7.2 du RGAO concernant les autres

Dossier d’Appel d'Offres, sous réserve des dispositRags
formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la
date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait
tout son possible pour mener & bien les négociations dans ces délais. Si celui-cl souhaite prolonger [a
durée de validité des propositions, les Candidats qui ny consentent pas sont en droit de refuser une
telle prolongation.

Article 14. Montant de l'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
Fensemble des travaux décrits 3 article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décompasition des
prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix
et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impots,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente
(30) jours avant la date limite de depdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total
de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix
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doivent &tre précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut
faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent &tre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de reglement

15.1. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions
soit de 'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I‘option applicable étant celle retenue dans le RPAC.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé enticrement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniere suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a
la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de.e igdpg aies de pays membres de I'institution de

: 0
financement du marché. Claeroon XX

IS N
Q B £
.y ATt T ON N
b. Les taux de change utilisés par le Souriiss ?I’tll’ son offre en monnaie nationale

afouredny
seront spécifiés par le soumissionnaire en nnﬁé@_o miSsih conformément aux précisions du
RPAQ. Iis seront appliqués pour tout paiemepta -4igre1‘ gt arghéchour qu'aucun risque de change ne
soit supporté par le Soumissionnaire retenu. N B

R &
G
%,

"'7:;?”35_-3_.-:."-: 455
15.3. Option B : Le montant de fa soumission esﬂd\h@%ﬁjbl

v (A I3 . L] 4 b

gllé en monnaie nationale et etrangere.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compie se procurer dans
le pays du Maftre d'Ouvrage seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée
“monnale nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fravaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du
pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans
les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un
état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le
montant du marché peut &tre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué et l'entreprise de fagon a tenir campte de toute modification survenue dans les
besoins en devises au titre du marché.

Article 16. Validité des offres
16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant fa période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
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Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de Farticle 22 du RGAO. Une offre valable pour une période
plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si
le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-
huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
peut solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande
et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement
de soumission prévue a ['article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement
de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier
son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que [a période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, [es montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante {60) jours a la date de notification
du marché ou de I‘ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP, L'effet de |'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission
17.1. En application de l'article 13 du RG
soumission du montant spécifié dans le Rég
intégrante de son offre.

fournira un cautionnement de
ppel d'Offres, et qui fera partie

Délégué. Le cautionnement de sournission demeure 42 endant trente (30) jours au-dela de la
date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de l'article 16.2 du RGAQ.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont
admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée parla
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d'entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (2 'exception de 'exemplaire destiné & I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un détai de quinze (15) jours
ouvrables dés publication des résultats de I'atiribution. Les offres non retirées dans ce delal peuvent
&tre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultats d’attribution.

17. 6. Le cautionnement de sourission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura
fourni le cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
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b. Si, le soumissionnaire retenu :
i Manque a son obligation de souscrire le marché en application de ['article 38 du RGAO ;

i, Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du
RGAO ;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables,
le RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement
proposé par le soumissionnaire & lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela
de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d‘Ouvrage Délégué n‘examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme 7@ GalUtOp Mg base a été évaluée la moins-disante.

dans les Spécifications techniques. Le dossie
dont les variantes doivent étre prises en consi

gciser de maniére claire, la fagon
des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a I'établi
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autremen
une réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAC.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute
question qui pourrait &tre soulevée a ce stade.

19.3. 1] est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit
de fagon qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire. 1
est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la
réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon
les modalités de Farticle 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auguel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera
transmise sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des
documents d’appe! d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de
la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant
un additif conformément aux dispositions de larticle 10 du RGAQ, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n‘assiste pas & la réunion préparatoire a |'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de l'offre
Pour la soumission hors ligne,
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20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de l'offre décrit a l'Article
13 du RGAO, portant clairement l'indication "ORIGINAL". De plus, le Sournissionnaire soumettra pour
chague volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de
divergence entre l'original et les capies, l'original fera foi.

20.2. Loriginal et toutes les copies de l'offre devront étre écrits & 1'encre indélébile (dans (e cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a l'article
6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de ['offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra &tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD
ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références
de I'appel d’offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et dochpientesgxigés, sont rassemblées dans des fichiers

s'agissant des piéces administratives elles sg °‘m‘t‘f}6‘§1ﬂﬁt‘e\ c_{jg 3
% f1SDOt HEsy fa|COLEPS doivent étre des formats
courants dont fusage est répandu dans le se\\te;ﬂ Qﬁté?estl nngl/gafprenant les opérateurs susceptibles

d'atre intéressés par la consultation, pour unggiejeur; Ibitatgh.
20.7. .Les documents et piéces transmis dansyas htg?e COLEPS sont revétus d’'une signature

r - r - \) - . -
électroniques et regroupées suivant leur n‘g : technique et financiére. Toutefois,
k) . ",
Saff s 55
2, JEpati gl'ffrefg
électronique a travers l'usage du certificat.

oV, qnora ., W S
Epadministaty
COLEPS par les structures émettrices.
20.6 Les formats de fichiers choisis pour L
E. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1, La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pieces
administratives (Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de I'offre financiére (Volume 3), toutes
placées dans une enveloppe extérieure qui ne dewra donner aucune indication sur lidentité du
Seumnissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et foutes les copies des pieces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF “, l'original et toutes [es copies de la proposition technigue dans une enveloppe portant
clairement la mention "PROPOSITION TECHNIQUE”, et l'original et toutes les copies de la Proposition
financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO ef séparées par un
Intercalaire de couteur autre que le blanc. '

23.2. Les envelappes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d‘Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans
le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numero de FAvis d’Appe! d'Offres indiqués dans

le RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.
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21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon
4 permettre au Maftre d'Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si elle a éw déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si Foffre est égarée ou ouverte
prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre a fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre
Administrative,

Offre Technique, Offre Financiére). Paraliélement a I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent
faire parvenir & 'Autorité Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de
sauvegarde de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est
transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez IAutorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli,
fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références
de la consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent &tre les
mémes pour une consultation donnée.

Article 22. Date, heure limites de dépét des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépdt des offres

a. Les offres doivent &tre recues par le MgiteatBpurage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par
pYSEE "y,'gq s marchés publics a I'adresse spécifiée
sifiées dans le Réglement Particulier de

&

&<
2
o

-
z
L]

b. La date et I'heure de réception des s

foi.

C. Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de sournission.

d. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter [a date limite fixée
pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ.
Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué et des
soumissionnaires précédemment régis par [a date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par vole électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant fa date
et I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité

Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hars ligne sont acceptées pour cette consuitation par
IAutorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n‘est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.
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NB : Au moment de la soumission en liane, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés
ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les dates et heure limites fixées pour le dépot des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut madifier, remplacer ou retirer son offre aprés |'avoir déposé, a condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAO. La modification ou
I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION »,

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de article 21 du RGAO.
Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre canfirmé par
une notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet pastal faisant foi, ne sera pas postérieure
i la date limite fixée pour le dépdt des offres.
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soumission canformément aux dispositions de %@[ég];?{,?_’@r’RGAO.
Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde

correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de 'évaluation, les autres copies de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformement aux
dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4.

F. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours
25.1 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement
pour la Commission de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait I'objet d’une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & I'ouverture des plis en un temps et
en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date,
heure et adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents
signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.
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Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé
A haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde
ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation vafide du signataire a
demander le retrait et si cette natification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre
de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix ef la nouvelle
offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans
avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement
et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu
lu & haute voix avec I'offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander
la modification et est lue 4 haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes
et annoncées & haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annonceé
3 haute voix ainsi que fa mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais
et toute variante

et tout autre détail que la commission
de passation des marchés compétente peut j /a, haemsQ er. Tous les rabais et variantes de

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copig
durant la séance d’ouverture des plis, ne peu
systématiquement que toutes les offres regue
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des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous- commission d‘analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition
demeurent internes & la commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de
présence signée par tous les participants est remis 3 chaque soumissionnaire & s a de mand e . Enfin

seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont
ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met 3 la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés
publics un exemplaire de |'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours
avec copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passation des marchés concerné a [‘organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics et & I'Autorité chargée des Marchés Publics.

1! doit parvenir dans un délal maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous |a
forme d'une lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces vérifiées, nest pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours quii
lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.
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25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait
au cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par vole électronique sont
soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractere confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & 'examen, a l'évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera
donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que
I'attribution du Marché n‘aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de Foffre du
Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés
publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans
I"évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'atiribution, ou le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet
de son offre.

26.3. Nonabstant les dispositions de 'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et l'attribution du marché,
si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué pour des motifs ayant trait a son offre, ik %gvra,{E'faK par écrit.
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Article 27, Eclaircissements sur les off; q,e’t\gontgctsaye 2 le Maitre d"Ouvrage ou le

Maitre d'Ouvrage Délégué

n‘“;?' \\: z
ﬁjta %omparalsérj dés-t) es, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur pro %b de Ta sou Fogmission danalyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou orgagis: A y de donner des éclaircissements sur

Q dag,ree™
les offres. N0

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie a
I'arganisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande
d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans l'offre ,de
vérifier 'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations
émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou d'omission
découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission
d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses.

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des
questions ayant trait & leurs offres, entre I'ouverture des plis et Vattribution du marche.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique
28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au
préalable procédera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des
offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents
ont été correctement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.
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28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si I'offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments
de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera |'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont &té acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du
RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodolegique portant
sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte
mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, at{estation
de visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour |'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;
ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d‘Appel d'Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses,off Awditre du Marché ;

ili. Est telle que son acceptation ou sa corTg

X ement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres e

3 .JE\ | au Dossier d’Appel d'Offres.

28.4. Siune offre n'est pas conforme pour I'g93
la Commission des Marchés Compétente et ne

el d'Offres, elle sera écartée par
i rendue conforme.

GRS
ffé‘ egebrve le droit d’accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs
qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d‘Offres ne doivent pas &tre pris en compte lors de

I'évaluation des offres.

Article 29, Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s‘assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux criteres d'évaluation et de
qualification stipulés dans le RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d‘analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Fessentiel au
Dossier d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par
les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis de [a Sous-
commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigé ;
c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément & la procédure de correction derreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, iedit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.
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Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et [a comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est payable
en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de ['Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
l'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;
b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ;

C. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (&) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;
d. En ajustant de facon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre

modification, divergence ou réserve quantifiable ;
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ﬁtg{@ Y3IHdY 13.2 du RGAO et du RPAO, en
alr ‘ﬂfo‘fr'?.fi’ r‘@ tion de plus d'un lot, si cet appel

€. En prenant en considération [es différe
sfils sont autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux @
appliquant les remises offertes par le Soum '6;_
d'offres est lancé simultanément pour plusieuisd

9. Le cas échéant, conformément aux disposifiong e I'5icle 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposeées, si ells sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAO.

32.3. Lleffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquees
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I"évaluation des offres.

32.4. Si I'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & I'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
des travaux 3 exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour nimporte quel élément, ou pour tous les éléments du Détail
quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et e
calendrier proposeé.

32,5 Sur proposition de a sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés
propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au
soumissionnaire concerné. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d'éclaircissement.
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Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, & offres équivalentes et dans i'ordre de priorité, aux soumissions présentées
par:

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement detenu par des personnes
de nationalité camerounaise ;

C) Une personne physique ou une persanne morale justifiant d'une activité économique sur le
territoire du

Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques
requises.

33.3  Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%]).
33.4 La préférence nationale ne peut 8tre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévait.
G. ATTRIBUTION

Article 34. Attribution

ayant présenté une offre conforme pour I’esse
techniques et financiéres requises pour exécufg

évalude la moins- disante en considérant le ca3\e
,,,e°£,\"_’ Y
13 _,:'-f-_;'fe 4 selon les prescriptions du RPAO,

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a Vattributaire dans un délai maximum de soixante
-douze (72) heures a compter de sa signature

Toute décision d‘attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
est Insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans
COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un
Appel d'Offres infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés
compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée a laccord de I"Autorité
chargée des Marchés Publics.

352 Le Maltre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle
déclarant I'appel d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec
copie a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun
des lots.
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Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et notifiée a Iattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a
compter de sa signature.

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué notifiera & lattributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée
ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre
d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de l'administration au fitre de
I'exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour 1a signature de [a décision d'attribution et la publication des résultats & compter de la
date de réception de la proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf
en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre dOuvrage
Déléqué, est insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal
des marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute
autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats po r t gat
Délégué adresse & chaque soumissionnairg
concernant,

xe d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
ardk, un extrait du rapport d'analyse le

=

37.4. Aprés la publication du résuitat de I'a
quinze

(15) jours seront détruites, sans quil y ait lieu a T 3tion, a I'exception de I'exemplaire destiné a
I'organisme

chargé de la réqulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de l'examen des recours avec coples au
Maftre d'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des
marchés concemnée, 2 I Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a ['Autorité chargée
des marchés publics.

1l doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & I'appréciation de f'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

Article 38, Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué dispose d’un
délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du
projet de marché par l'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure
de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché
est attribué au candidat classé en seconde position.
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38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour 1a signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché souscrit
par l'attributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compter de la date de réception de l'avis de la
Commission Centrale de Contrdle des Marchés compétente, aprés leur souscription par lattributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les
cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour

souscrire le marché ou ia lettre-commande pour souscrire le marché ou la letire-commande. Passé ce
délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision
d‘attribution aprés mise en demeure de 'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement
de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant [a notification du marché par le Maitre d'Ouvrage
ou Maitre d’'Ouvrage Délégué, le cocontractant fourpi Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
s travaux, sous la forme stipulée dans

varie entre 2 et 5% du montant
peut étre remplacé par la garantie

39.2. Le cautionnement définitif dont le
TTCdu marché, augmenté le cas échéant diizn
d’une caution d’un établissement bancaire a

39.3. Les petites et moyennes entreprises (P Ux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifié,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’'un établissement bancaire ou
d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L‘absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Lles titulaires d’une lettre-commande peuvent &tre dispensés de l'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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PIECE N°3

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES (
RPAO)
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES

Références
du RGAQO

Description de la Disposition du RPAC

1.1

- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE

- Référence de I'Appel d'Offres : LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE VINGT UN (21)
FORAGES EQUIPES DE POMPES A MOTRICITE HUMAINE DANS CERTAINES LOCALITES DES
REGIONS DU CENTRE EN DEUX (02) LOTS (EN PROCEDURE D'URGENCE). FINANCEMENT :
BIP LIGNE INTERVENTION D’'URGENCE EN EAU

- Nombre de lots : 02

Définition des Travaux :

Les travaux consistent & :

. La réalisation des études géophysique et d'implantation ;
L'exécution des travaux de foration ;

L'équipement des forages ;

Le développement des forages ;

La désinfection des forages ;

Les essais de pompage ;

L'analyse de 'eau ;

La construction de la superstructure,

&

1.2

Cahier des Clauses Techniques Pal{igyl
Le détai maximum d'exécution prévi
d

(05) mois par lot. X
Ce délai court 4 compter de la date

14

Nom, Object des travaux G u::?

Dans le cadre de l'exécution du Budget di ent public (BIP-INTERVENTION D'URGENCE
EN EAU), le Ministére de I'Eau et de I'Energie lance les travaux de construction de vingt un {21) forages
équipes de pompes & motricité humaine dans certaines localités des Regions du Centre en deux (02)
lots.

Les travaux comportent plusieurs phases : Non

Source de financement :

Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, seront financeés par le Budget d'investissement public
(BIP-INTERVENTION D'URGENCE EN EAU) du Ministere de 'Eau et de 'Energie, Exercice 2026.
IMPUTATION : 60 32 342 3 32000003 0630 523412}
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La participation au présent Appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant une
expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la construction des ouvrages
d'hydraulique. La participation sous forme de groupement est admise & condition que le Chef de file

soit désigné et que les attributions spécifiques de chague membre ressortent clairemeant

51

En ce qui concerne la provenance des matériaux, de matériels et de fournitures destinés a 'exécution
des travaux de la présente lettre-commande, la préférence est donnée aux produits fabriqués au
Cameroun, sous réserve de leur conformité aux normes techniques, et 3 la condition que leurs prix
soient homologués. RAS

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chague membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les pidces * L'altestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe), La quittance d'achat du DAO et le cautionnement de soumission™ prévues au point 13.1

du RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres d'éligibilité a la
préférence nationale : RAS

7.3

Aux fins de Ia visite du site des travaux a organiser au plus sept (07) jours apres la publication de |'Avis
d'Appel d'Offres, le service du Maitre d'Ouvrage & contacter est le suivant :

Ministére de I'Eau et de I'Energie, aux heures et jours ouwrables a la DIRECTION DE LA
MOBILISATION DES RESSOURCES EN EAU,

- BP : 70 Yaounde

-Tél: 222230013
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Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des études et des travaux. Les colts liés a la
visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére de
PEau et de 'Energie, Direction de la Mobilisation des Ressources en Eau, sis & Mvog-Ada face collége
Montesquieu ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp : fiwww.marchéspublics .cm et
http : #/ www.public contracts.cm. Des éclaircissements peuvent étre demandé au plus tard quatorze
9 (14) jours avant la date de remise des offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et adresse compléte du requérant et étre
expédiées a I'adresse suivante

Ministére de I'Eau et de I'Energie,

DIRECTION DE LA MOBILISATION DES RESSOURCES EN EAU,

BP : 70 Yaoundé, Tél: 222 23 00 13

C- PREPARATION DES OFFRES

12 La langue de soumission est 'Anglais ou le Francais »

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
A-Volume | : Pigces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :
a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant l&gal ou du mandataire
dument désigné ;
b) Le cautionnement de soumission (suivant
délivrée par un organisme ou une institutj
émetlire les cautions dans le domaine

g joint) timbré au tarif en vigueur, acquitte & la main,

d'un montant par lot de /@, by
q B
LOT 1 T\ ngireagttreybicing mille) 935 000

A S cw

LOT 2 \K{f;;}ﬁ _i&&t@bﬁ;}}g%ﬁte mille} 850 000

D Of o,
Assortie du récépisseé de consignatiolNGBELS T LEdéiarde validité du cautionnement de soumission

doit excéder de trente (30) jours celui des offress

c) L'accord de groupement(préciser [a forme du groupement notarié ou sous Seing prive} et
spécifiant le mandataire le cas échéant (le Maitre d'Ouvrage devra privilégier les groupements
solidaires) ;
d) Le pouvoir de signature, le cas écheéant ;
e) Le Registre de commerce certifié datant de moins de trois (03) meis ;
f) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance datant de moins de
trois (03) mois précédant la date de remise des offres ;

13.1 a) L'attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de moins de trois (03)
mois ;
h) Une attestation d'immatriculation timbrée en cours de validité datant de moins de trois (03)
mais ;

i} Lattestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire
ou arganisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

)] La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d’'une somme non remboursable de quatre-
vingt mille (80 000) francs CFA payable au Trésor Public ;

K) un Certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme chargé de la
Régulation des marchés publics portant le numéro et l'objet de I'Appe! d'Offres ;

)] Une altestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse ,

En cas de groupement chaque membre du groupement doit presenter un dossier
Administratif complet, les pigces a, b, i, j étant uniguement présentées par le mandataire du
groupement.

B-Volume 1l : Offre technique

Elle comprend notarment :

b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en
ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 la lettre de soumission de ta proposition technique

b.1.2 Références du socumissionnaire
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. La liste dau moins un (01) projet dans la construction des forages réalisé d’'un montant
supérieur ou égal & 50 000 000 Fcfa (Maitre d'Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception) par le

soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal (ou so

années.

us-traitant) au cours des frois {(03) derniéres

Ces références devront élre accompagnées des piéces justificatives, en I'occurrence :

. Copies des premiére, deuxiéme et derniére page du contrat ;
. PV de réception définitive ou provisoire ;
. Ordre de service de démarrage.

b.1.3. Personnel

. Une liste du personne! clé qualifié pour 'exécution des travaux selon le modéle annexé au
DAO
01 Conducteur de travaux : QUI/NON
Diplome : 01 oul par
Ingénieur de | 2 BAC + 3 en Génie rural /Génie civil ou équivalent personnel
travaux remplissant tous les
Expérience critéres

générale ; dans la

Avoir au moins 3 ans d’expérience dans les projets

générale : en tant
que technicien

conduite des | d'adduction d'eau potable de maniére générale.
travaux P
Expérience e S comng 058
spécifique : dans | Avoir au moj§hifeciue Un) 93\
la conduite des | que condufs dé‘g\‘ﬁ'é\.rg%};
travaux similaires "7 £ f" FNE :
01 Chef d CJ}A@&?ERSI{I‘}?“ QUIINON
Dipldmes : c el ' v 01 oul par
Technicien égﬁgr: A g 7 rural A personnel
Supérieur \f\ .0 o= AO% remplissant tous les
r3 'reo ¥ ,Ehu"/ i .
Expériance Avoir au moinsm&'saéls d'expérience dans les critres

projets d'adduction d'eau potable de maniére génerale

générale: en tant
que technicien

Expérience
spécifique : en | Avoir au moins effectué un projet similaire en tant que
tant que technicien | en tant que technicien dans la construction des forages
dans les travaux | PMH
similaires
(1 Techniclen du génie civil QUINON
(I;Lpiilléme - 98MI® Y} 1ochnicien du génie civil ou équivalent g;rso nnc;'in par
Expérience remplissant tous les

Avoir au moins d'au moins 3 ans d'expérience dans les
projets d'adduction d'eau potable de maniére générale

Expérience
spécifique en fant
que technicien
dans les travaux
similaires

Avoir au moins effectug un projet similaire en tantque
technicien dans la construction des forages PMH

critéres

NB : Joindre, pour le personne! proposé, une copie du diplome et les justificatifs de l'expérience &

savaoir :

CNI légalise

NB : Toutes les pigces citées ci-dessus devr
mois pour compter de la date limite originelle

Une attestation de présentation de l'original du dipléme ;
Une copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de trois (03) mois ;
Un curriculum vitae signé et daté de Vexpert;

Une attestation de disponibilité cosignée par 'expert et

le promoteur de Yentreprise et datée;

ont &tre conformes, signées et datées de moins de trois
de dépat des offres pour la prise en compte du personne!
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Une liste des matériels A mobiliser qui devra comprendre au moins :
Matérie! de chantier a2 mohiliser

Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte grise
legalisée par VAutorité Compétente du Ministére des

1 ; : i
transport) etlou contrat de location location accompagne oul non
de |a carte grise du propriétaire du matériel roulant.
Foreuse (joindre une copie de la carte grise légalisee par
9 ['Autorité Compétente du Ministére des transport) etfou -
R . . oul non
contrat de location location accompagné de la carte grise
du propriétaire du matériel roulant)
3 | Kit d'analyse des eaux sur site oui non
4 | Bétonniére oui non
5 |Poste de soudure oui non
6 [GPS oui non
7 Matériel de magonnerie (brouettes, brouettes, pelles, oul fon
matériel de ferraiilage (cisajllesTariEsxtenaille ; etc.))
o
- v . . . . : * \ P .
5 Matériel de menuise 5 i gg“’mgﬁé?us& s\erre joints, | o
efc.), SRS %, u\ A
Yald S FRN L 2ol

matériel de p!omberﬁg' téin’%';(%ﬂ@-é_ . glé briffe, étau .
? etc. ..) et autres sujelpns\iz ® /& w ol fon
";f oy a 3,

L \T&' O
10 | Groupe électrogéne “»4&%@;«" oui non
foe et

71 |Compresseurdairde 25 bar — oui “Non
12 | Pompe électrique oui Non
13 | Chronométres oui non
14 | Sondeuse électrique oui non

NB : Joindre les copies certifiées par les services emetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées
d'un engagement de location de matériel signé. ]

b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniere detaiilee
les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement quiil envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les travaux & laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou l'attestation signee sur
I'honneur, le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;
c) les dispositions envisagées pour f'utilisation de la main d'ceuvre locale {technique HIMO) ;
d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
' la charte d'Intégrite

. La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marche
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Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chague page et signée a la derniére
précédée de la mention « lu et approuvé »., des documents ci-aprés :

)] Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses techniques Parficuliéres.

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'glimination du soumissionnaire.

b.5.Commentaires CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCTP, assortie d'éventuelles
propositions.

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment ;
» Unengagement & préfinancer d'un montant égal & 30% du montant de la soumission ;
o L'attestation de capacité financiére d’un montant de {28 050 000 FCFA) lot 1 et (25 500 000
FCFA} lot 2 délivrée par une banque agréée de ier ordre,

b-7- I'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiare
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés .

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datee ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaltalres dament rempli ;

c.3. Le Détail quantitatif et estimatif dom
c.4. L.e Sous-détail des prix unitaire uflage m\posmon des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront & ce,

5 eb odéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres. L) ,p o um%‘: ) oo(,z
_* * b ‘.!F"-_"‘\h ‘9'- A

14.3 Impdts et taxes : Les plieprobasgd -i\&érﬁt é&é‘]j ellés Toutes taxes comprises
14.4 Les prix de la leltre-commajjda Earit fevmeyet HoPaiisables aprés validité des offres.
oY - < H.‘r'- i3
15.1 \\AW //
— 'r‘Hu
15.2
Validité des offres :
16.1 La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de dépdt des
offres.
Joindre un cautionnement de soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté a la main, délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les
cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO : d'un
montant de
LOT MONTANT TTC FCFA
171 LOT1 {(Neuf cent trente-cing mille) 935 000
LOT2 (Huit cent cinguante mille) 850 000
assortie du récépissé de consolidation délivré par la CDEC.
18.1 Les ofires seront évaluées sur la base d'un détai prévisionnel d'exécution des travaux de trois {03)
) mais.
18.3 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le
' cadre des Spécifications techniques : RAS
19.1 La réunion préparatoire & I'établissement des offres : Aucune réunion préparatoire n'est prévue.
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Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour Ia scumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

. 5 MO pour Y'Offre Administrative ;
. 15 MO pour 'Offre Technique ;
. 5 MO pour 'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants ;
. Format PDF pour les documents textuels ;
20 . JPEG pour les images.
Le candidat veillera 2 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement Ia taille des
fichiers & transmeltre.
Pour la soumission par voie électronique, Foffre devra &lre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra
atre déposée dans les services du MOD concemée sous pli scellé avec la mention claire et lisible «
copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais impartis.
Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible & I'adresse http:/fwww.marchespublics.cm ou hitp:/iwww.publiccontracts.cm
La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
201 Date : 9 Juit_ 2026, 1
’ Heure : 10h.
22.2 D. DEPOT DES OFFRES
MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour celte consultation est exclusivement en ligne
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
L'ouverture des phis se fait en un tempszBGeaaradigusle_U J NIl /R 2 11 heures par la
Commission Interne de Passation des/afkchas-Sldinlstee de I'Eau et de 'Energie dans la salle de
réunions de la Commission Interng//ds,Pa §‘a't.\‘6rgad“§s(7ilié chés a Yaoundé -Mvog Ada, nouveau
batiment annexe. ARSI
Seuls les soumissionnaires peuve 15: 1 ?@% s.é}\a\'tc‘e\‘ ‘ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix d anga| .-‘e;‘m";?g;g‘,‘d cas de groupement d'entreprises.
A ' & (!JQ !
Sous peine de rejet, les pieces du d ‘“ﬁreﬁ i ,mipjs’fr'sifjig"’q/uises doivent &tre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes p v X cg.;/:i nettélir ou autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du RéglemegfPadié it de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valide
au moment du dépot de 'Offre dater de moins de trois (03) mois & compter de [a date limite originelle
d'ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement & la date de signature de I'avis d'appel
d'offres.
En cas d'absence ou de non.conformité d'une pigce du dossier administratif lors de I'ouverture des
251 plis, un détai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concemneés pour produire ou
remplacer la piéce en question.
Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés
« les plis portant les indications sur {'identité des soumissionnaires,
+ les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét.
- les plis sans indication de lidentité de I'Appel d’Offres ;
* les plis non-conformes au mode de soumission ;
» Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,
L'absence ou la non-conformité de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour emettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des pieces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec [a consultation concernee est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de !a séance d'ouverlure des plis est
irrecevable.,
L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-apres :
Il s'agit notamment :
79 = L'absence ou la non-conformité de la caution de soumission & l‘'ouverture des plis

= La non-production au-deld du délai de 48 h apres f'ouverture des plis, d’'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de Touverture des plis, (excepte le
cautionnement de soumission) .
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Le non-respect du format de fichier des offres ;

L'absence de [a copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;

Les fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

La note technique inférieure a 70% de Oui {soit 7 oui sur 10) ;

L'absence de la déclaration sur I'nonneur de non abandon des chantiers au cours des trois

derniéres années ;

= L'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

»  L'absence d'un &lément de l'offre financigre (la soumission, les BPU, le DQE, SDPU);

= L'absence de la charte d'intégrité datée et signee ;

= L'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ,

= CCAP et CCTP paraphés sur chaque page, daté et signés assortis de la mention « [u et

approuve ».

NB : En fonction de la spécificité de la prestation, d'autres critéres pertinents pourront étre ajouté lors
de I'élaboration des DAOQ.

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur :
« La présentation de l'offre ;
Les références du soumissionnaire ;
La capacité financiére {228 050 000 FCFA) lot 1 et (225 500 000 FCFA) lot 2 ;
Qualification et expérience du personnel |

Movyens logistiques ;
s ' \GUE §
Méthodologie. e or o &
AN Co,5p
0 e 440 My N0, ')

aprés téléchargement dans les mémes

NB : les soumissions par voie él ggqéﬁg‘e'f'dﬁt‘;é, I
conditions que les offres physiqu e A
3YCEgiE) e

detdinee’dee,

Criteres et Sous critéres pour I'év
Critéres éliminatoires
fonction des sous critéres ci-aprés :

N° | [ OUINON

1- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif
L'Absence ou la non-conformité de la caution de soumission a 'ouverture
des plis délivrée par un organisme financier de premiére catégorie autorise
par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans le cadre
des marchés publics

1 NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec OUIINON
la consultation concernée est considérée comme absente, La caution de

soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la seance
d'ouverture des plis
est irrecevable.
Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif

2 jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, (excepté le QOUIINON
cautionnement de soumission)
Il- Critéres éliminatoires relatifs a I'cfire technigue
3 L'absence de la charte d'intégrité datée ef signée ; QUIINON
L'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses OUVNON
environnementales et sociales datée et sianée

lll- Critéres &liminatoires relatifs & I'offre financiére
L'Absence d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiére QUI/NCN
6 L'absence d'un &lément de T'offre financiére (la soumission, les BPU, le OUI/NON

DQE, SDPU)
IV- Critéres éliminatoires d'ordre général
CCAP et CCTP paraphés sur chaque page, daté et signés assortis de la OUI/NON
mention « lu et approuve ».
8 Les fausses declarations. manceuvres frauduleuses ou des pigces falsifiées QUINON
9 La note technique inférieure & 70% de Oui (soit 7 oui sur 10) QUINON
10 L'absence de la declaration sur i'honneur de non abandon des chantiers au OUIINON
cours des trois derniéres années
i1 Le non-respect du format de fichier des offres QUIINON
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Critéres essentiels L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des
Soumissionnaires portera sur:
> la présentation de l'offre ;
1 Pidces classées dans l'ordre annoncé par e sommaire ;
2 Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie);
3 Photocopies des piéces lisibles,
4 pagination)

> Les références du soumissionnaire

d La liste d’au moins un (01) projet dans la construction des forages réalisé d'un montant
supérieur ou égal & 50 000 000 Fcfa (Maitre d'Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception) par le
soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal {ou sous-iraitant} au cours des trois (03) derniéres
années.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en 'occurrance :

. Copies des premiére, deuxiéme et derniére page du contrat ;
. PV de réception définitive ou provisoire ;
. Ordre de service de démarrage.

> Personnel;

Le Candidat doit &établir qu'il dispose dU}mouE L:ws pour les postes-clés exigés, notamment
Z®t e nP.q c

NOM FONCTION | QUAHE AN EXPERIENGCE | POSTE OU
PROPOSEE | MIMAY et HalimRXERRIENCE | SPECIFIQUE | FONCTION

rsg'@'ﬁﬁ?\,?é 2z
Z2ea TLARIpE e
Waa\e =PIl aw
CEAY ‘s\' o o
\ko%%\mwmﬁﬁ}}/l

(-\‘O, '?Uaoulv 5;\;“‘
v]

Sau g1
T

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de I'Administration sera considéré dans I'évaluation.

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y a divergence entre les
CV présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements lui sera adressée en vue
d'établir l'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert en question

ne sera pas évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné & condition que celui produit
pour la demande d'éclaircissement soit identique & celui dans l'offres consideree.

Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipldme et les justificatifs de l'expérience & savoir :
» Une aitestation de présentation de I'criginal du dipldéme ;
Une copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;

o Un curriculum vitae signé et daté de l'expert ;

« Une attestation de disponibilité cosignée par I'expert et le promoteur de I'entreprise et datée;
s CNilégalise

> Matériels

Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-apres

Matériel roulant
Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte grise légalisée par lAutorité
Compétente du Ministére des transport) et/ou contrat de location accompagné de
la carte grise du propriétaire du matériel roulant).
Fareuse (joindre une copie de la carte grise légalisée par 'Autorite Compétente
du Ministére des transport) et/ou contrat de location accompagneé de la carte grise

du propriétaire du matériel roulant)
Autres matériel

Kit d’analyse des eaux sur site
Bétonniére

Poste de soudure

GPS
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Matériel de magonnerie (brouettes, brouettes, pelles, materiel de ferraillage
(cisailles, griffes, tenaille ; etc.))

Matériel de menuiserie {Scies, marteaux, serre joints, efc.),

matériel de plomberie sanitaire (filiere, clé a griffe, étau ; elc. ..) et autres
sujétions)

Groupe électrogéne

Compresseur 3 air de 25 bar

Pompe éleclrique

Chronométres

Sondeuse électrique

Matériel d'glectricien {Jeu de tournevis, Multimétre, pinces)

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des
cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat indiquant le numéro de contribuable
de chaque émetteur pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de
matériel signe.

N.B. Le MO pourra fixer un certain type de matériels & avoir en propre. Dans ce cas cette disposition
devra figurer parmi les critéres éliminatoires.
» Capacité financiere
Les Soumissionnaires devront présenter notamment .
» Unengagement & préfinancer d'u U}m 'Em
o L'attestation de capacité fi nancu!_-r a(t;o
FCFA) lot 2délivrée par une ban e<a

du Réglement Particulier de
culier de 'Appel d'Offres. Ladite

'Appel d'Offres pourra étre jointe en anr{gxé‘é_,ce
ent les modalités de validation d'un

grille et les critéres détaillés ci-dessous daRENLEr Qq]ggr.\fg gl
critére & partir du nombre de sous-critéres® ﬁec es-} et -_?
En cas de conflit enire les contenus des plécéed'uﬁﬁee I'&limination d’une offre pour non- conformité
aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer que o SUF 085 critéres contenus dans le

RPAQ dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

N® CRITERES ET SOUS CRITERES DE NOTATION (*) NOT%"?TN%"';A'RE
1 PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE 010Ul
1.1 Piaces classées dans l'ordre annoncé par le sommaire Qui /Non
1.2 Intercalaires couleurs {avec scmmairg de |a partie) Out /Non
1.3 | Photocopies des pigces lisibles Oui /Non
1.4 | Pagination Oui /Non
2 EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX 01 OUI
SIMILAIRES
La liste d"au moins un (01} projet dans la construction des
forages réalisé d’'un montant supérieur ou égal & 50 000 000
Fcfa (Maitre d'Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception) par
le soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal (ou sous-
traitant) au cours des trois (03) derniéres années.
Ces références devront élre accompagnées des piéces .
21 justificatives, en l'occurrence : Oui /Non
J Copies des premiére, deuxiéme et derniere page du
contrat ;
. PV de réceplion définitive ou provisoire ;
. Ordre de service de démarrage.
3 LA CAPACITE FINANCIERE 01 OUI
39 Un engagement a préfinancer d'un montant égal a 30% du Oui /Non
montant de la soumission ;
L'attestation de capacité financigre d'un montant de (228 050
3.2 | 000 FCFA) lot 1 et (225 500 000 FCFA) lot 2 francs CFA délivrée | Qui/Non
par une banque agréée de 1er ordre
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4 QUALIFICATION ET EXPERIENCE DU PERSONNEL 03 OUl
4.1 01 CONDUCTEUR DE TRAVAUX 010Ul
Diplome : Ingénieur de 2 BAC + 3 en Génie rural .
4.1.1 travaux /Génie civil ou équivalent Oui /Non
Avair au moins 3 ans
412 Expérience générale : dans | d’expérience dans les projets | 5 .
i la conduite des travaux d'adduction d'eau potable de on
maniére générale.
Expérience spécifique : dans | Avoir au moins effectué un (01)
4.1.3 | la conduite des {ravaux projet similaire en tant que Qui /Non
similaires conducteur des travaux
4.2 01 CHEF DE CHANTIER 01 OUl
. ia . .. 2 BAC + 2 en Génie rural ou
421 gtlplg:igﬁf - Technicien Technicien Supérieur de Génie | Oui/Non
P rural ou &quivalentt
Avoir au moins d'au moins 3
Expérience générale : en tant | ans d'expérience dans les .
42.2 que technicien projets d'adduction d'eau Oui /Non
Expérience spécifique :
4.2.3 | tant que technicien dan Oui /Non
travaux similaires
4.3 01 TECHRGY 01 QUI
2
4.3.1 | Dipldme : génie civil W\ Qui /Non
Expérience générale . :
432 que technicien Oui /Non
potable de maniére genérale
Expérience spécifique en ﬁ:g]';f :lgﬂ':ﬁ :gﬁﬁ;ﬁ :33
4.3.3 | tant que technicien dans les technicien dans | tructi Qui /Non
travaux similaires echnicien dans la construction
des forages PMH

NB : Joindre, pour le personnel propose,

savoir ;

2 ¢ & 8 ¢

une copie du dipldme et les justificatifs de I'expérience 2

Une attestation de présentation de f'original du dipléme ,
Une copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;

Un curriculum vitae signé et daté de 'expert
Une attestation de disponibilité cosignée par expert et le promoteur de I'entreprise et datée,

CNI légalisé

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de trois
mois pour compter de la date limite originelle de dépdt des offres pour la prise en compte du

personnel
5 MOYENS LOGISTIQUES Q3 Oul
5.1 MATERIELS ROULANTS (un oui pour tout le matériel) 010Ul
Pick-up de liaison ( joindre une
copie de [a carte grise
légalisée par I'Autorité .
5.11 Com[:?étenle du Ministére des Nombre 21 Oui /Non
transport) et/ou contrat de
location.
512 Foreuse Nombre = 1 Qui /Non
5.2 AUTRES MATERIELS (un oui pour tout le matériel) 01 OUI
521 | Kitd'analyse des eaux sur site Nombre 21 Qui /Non
52.2 Bétonniére Nombre = 1 QOui /Non
52.3 Poste de soudure Nombre 2 1 Qui /Non
5.2.4 GPS Nombre 2 1 Qui /Non
Matériel de magonnerie .
9.2.5 {brouettes, brouet“t:es. pelles, Nombre 21 Oui /Non
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matériel de ferraillage
{cisailles, griffes, tenaille ;
etc.))
Matériel de menuiserie (Scies, .
6.26 marteaux, serre joints, etc.), Nombre 2 1 Oui /Non
matériel de plomberie sanitaire
5.2.7 | (filiere, clé a griffe, etau etc. ..) Nombre 2 1 Qui /Non
e} autres sujétions )
5.2.8 Groupe électrogéne Nombre 2 1 Oui /Non
5.2.9 Compresseur 4 air de 25 bar Nombre 2 1 Oui /Non
5.2.10 Pompe électrigue Nombre 2 1 Oui /Non
5211 Chronométres Nombre = 1 Qui /Non
5.2.12 Sondeuse électrique Nombre 2 1 Qui /Non
Matériel d'éleckricien (Jeu de :
5.2.13 tournevis, Multimétre.(pinces) Nombre 2 1 Oui /Non
8 METHODOLOGIE (valider 3/4 des sous critéres pour un OUI) 01 CUI
6.1 L'organisation ainsi que 'ordonnancement qu'il envisage mettre Oui /Non
) en place pour exécuter efficacement les travaux 2 laguelle
6.2 !:te c::aat[éencirier, le planning et le délai de livraison des travaux signe Oui /Non
Les dispositions envisagées pour l'utilisation de la main d'ceuvre .
6.3 locale (technique HIMOE);] signg etdaté Oui /Non
le rapport de visite des lieux ou l'attestation signée sur 'honneur .
6.4 signé et daté : Qui /Non
La monnaie retenue pour la conversion en onnaie est le franc CFA, la source du faux de
31.2 change étant la Banque des Etats de%m@e C).
0% 1 Mgy )
1/ % [SATTRIBIULORN
Le Maitre d'Ouvrage attribue le mafjEsAll SquiiiESipnaanedgnt loffre a été reconnue conforme pour
I'essentiel au Dossier d'Appe! d'offr 3 i GSE ey ités techniques et financiéres requises
341 pour exécuter le marché de fagon ﬁ&'@i@ a été évaluée la meins disante apres
: application des remises proposées | 2an .ﬂ\& L,
NB : Un soumissionnaire ne pe et jfe de plus d'un lot
0
La combinaison & appliquer en cas d'attribution simultanée de plusieurs lots est la suivante le Maitre
349 d'Ouvrage tiendra compte des rabais proposés et se basera sur la combinaison qui lui est la plus
) avantageuse économiquement afin d'arréter la liste d'attributaires par lot : dans le cas coniraire NON
APPLICABLE
Le taux du cautionnement dafinitif est de 2 % du montant toutes taxes comprises du marché. Dans un
délai de vingt (20) jours & compter de la date de natification du marché par le Maitre d'ouvrage, le
39.2 cacontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d'appel d'ofires. La
non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28 du CCAP expose [e
soumissionnaire aux sanctions prévues par [‘article 37 dudit CCAP
Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en tout temps, les regles d'éthique professionnelle les plus strictes. lIs
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :
(i} est coupable de “corruption” quicanque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer r'action d'un agent public au cours de
40 Iattribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et

(ii) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par
le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etlou sur des numeéros
d'enregistrement difféerents.

(iii) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre
d'Ouvrage. Les "Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manceuvre
collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de l'offre) visant & maintenir artificiellement
les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d'une
concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre d'Ouvrage des avantages de cette dernigre.
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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@Q“:\\;D“‘ or & &
N @aﬂ"“%h‘.n"’
et .
ﬁbbg a"dﬁ"

50




Table des matiéres

CHAPITRE . GENERALITES ..o oot eetreit et s assvistesmsamsee s mmeses e ast s ab e ss s nrn s s aas samesneasse s nmeebansbe st ba s seans 52
Article 1 : Objet da 12 1etre-COmMMEANGE . ........oci e vt e tee e sa st s s e bn s e ss s rae s s ban ey s rans 52
Article 2 : Procédure de passation de la lettre-commande ........coooovierieicce e 52
Article 3 : Aliributions et RENHSSEIMENE........cci e rees e s s e e s e e mnebass s e e r e e e s e e s nen 52
Ardicle 4 : Langue, [ois et réalements applicables ..ot e 52
AATEICIE 5 1 N OTITIBS «oveveevveeeeeeeneseeessseeeeeaeeeaemeessaberasssnsnsmnsesabasas mrrasaeasaaasesdsshbsen b ras s e s an s earen g e pams s manesasmsdbabents 53
Article 6- Pieces constitutives de [a [elire-commande. ..o e 53
Article 7-Textes généraux applicables ...........coiiviiviei e 53
ATHCIE B OGN, 11 vevrereeeeeesieetasesssisseseaieasesansssssaneeeeeeassesotanrassraressissasinsensrsanesescrrnsastasessessasaninsorsonts 54
CHAPITRE I, EXECUTION DES TRAVAUX ..ot cettee et cs s sresssasessases st ssb s es e sss e sanesrane e e 55
Article 9 Consistance des Prestalions .......cc.cv et s 55
Article 10- Délais d’exécution de [2 lettre-commMantE .......cccvvvreicerierenite s it ra s e e s s sias s e 55
Article 11- Obligations du Maitre G'OUVIAGE .....c.eieeerieemirieereinr et s 55
ARHCIE 12- Orares B SBIVIER ... oot eirice e e sas ssrra e et ereeeeeteses s atrab et s o s e s b b aa s e s eesesaeiabaraete st s s s abaRe T e es s 85
Article 13-Réles et responsabilités du cocontractant de F'administration ... 57
Article 14 Marchés & tranches conditionnell@s ........coveveeriiiiiniiier e e et 57
Article 15- Personnel et Matériel du coconbractant ... 58
Article 16- Pidces a fournir parle cocontractant ........c...ccreeciriei it e s 59

Article 17- Mise & disposition des documents et du sﬂﬁ-ﬁ*@jﬁ“"’ .
Article 18- transport, Assurances des ouvrages effeSpoASabilitesc

Article 19- Sous-Haitance .......ooveeecevevvceennrein 8,
Article 20- Laboratoire de chantier et essais ..
Article 21- Journal et Réunions de chanlier ...

Article 22- Utilisation des explosifs.................!
CHAPITRE I, DE LA RECEPTION.................]

Article 25- Documents & fournir aprés exécution
Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie .......coccocccevvnnviiiiicnnen.. 64

Article 27- Réception d&fINIIVE. ... ...t 64
ATCIE 28 GaArANtE OIS ... i v eeeae et reeee e i e e et sr e s e e b b s ae A T e s 65
CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES . .....cctiiiiesintiirrrasreereerieesiasiasssenins s irtes e rassassssssras s essanes sassssssnes 65
Article 29- MONEENE AU MIAECNE ... oot veee e e esbeeiae s e srmeeassaessa e e ate s am e b gt r et s r T s et 65
Article 30- Liet et Mode de DAIBIMIENL.........vierrevrrerereere e siesreeetiisn s re e s asabr e sin s sesanba st s smsaems s et s sabraas 65
Article 31 Garanties 8 CAUNOMS .. .c.coivviiieieirsirrerea e reenrtsesanisisnt s s sse s s et s bt saran e s s es s mna b e et a e nta e 65
ATHCIE 32 VATAHOM GBS DEIX..c.veeereeeeeiteestiineasssressss soeennsesresieeessss shestsseasnsnneermssmebs et ba e s seaars s e s s st sbnea b e s tassbsnnan &6
Article 33 Formules de r&ViSIon dBS DX .........cocereriormrrnrrsriesisssrmsessems st essersesasac st s sansans s s ssiasaaens G6
Article 34 Formules d'actualisation des prix. NON APPLICABLE ...t 66
AGHCIE 35 TIEVEUX BN TEGIE . cooereveeeriirrrreeeeieeamteess e s seeesases s sreesabes R asaR e s s mn aa s Ty e et nesr s d iR LA TR e gyt sy s 66
Article 36 Valorisation des approviSioNNemMENES .....ovi e e s 67
AHCIE 37 AVAICES ... cveererreeiereereerseesressesseassssrasareaaeetesssbeetsssasintesrsssanensase b et s ta s e T e ar s 4 e LS et b e e e R e e e an e 67
Article 38 REQIEMENL S tTAVALIX ........ccomiimiisrrsss e miemessttss e s e 67
ATHCIE 39 INLEIEES MOMAIOITES ...oeoervereeserereeeeee e ie e e eearereeeerette s s s s s o i b s s e nRrea s e s me s e r e s s s R R E e r ST st st b anat 68
ATHEIE A0 PENAIAES ......oveereeeeeeerereesterereeaeteeeassnessas smarss st siesssaanbeeasab 4 baensnee s aassiran e e ot b oA eI AR LT e st 69
Article 41 Réglement en cas de aroupement d'entreprises et de Sous-traitance ... 69
Article 42 Régime fiscal 8t dOUANIBE. ..ottt e 69
Article 43 Timbres et enregistrement des MArCHES ... v e 70
CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES ... ..o oo es et 70
Article 44-Résiliation de |2 letlre-CoMMANGE..........cveciie it e 70
Article 45 Cas de FOrCE MBIBUIE ......cceeveereeeres et eter b er et e m e bbb s b b eSS bbb 70
Article 46- DIffarends @l MBS . ..o ve oo 71
Article 47- Edition et diffusion de la présente [elre-Commande...........ccommvimreremennnin s 71
Article 48- et dernier - Validité et entrée en vigueur de la présente lettre-commande...........ccooviiinciinnns 71
51



CHAPITRE |. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le Présent marché a pour les travaux de construction de vingt un (21) forages équipes de pompes a
motricité humaine dans certaines localitées des Régions du Centre en deux (02) lots (en procédure
d'urgence).

Article 2 : Procédure de passation du marcheé
Le Présent marché est passé par Appel d'Offres National Quvert N.......... IAONO/MINEE/CIPM/2026.

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précise que :

3.1.  Attributions
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
- [ e Maitre d'Ouvrage est : le Ministre de I'Eau et de I'Energie : il signe le marche, ordonne le
paiement des prestations, veille a la conservatiop-ges=agginaux des documents y relatifs et procéde a la
gﬁ?&#&%ﬁb@s et a l'organisme chargé de la régulation
e «,gfé-
iicteuryela,
Fﬁ'\’é‘{i_‘p t :FEI s. Il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres\et\des dgﬁpﬁ% & els. I est responsable de la direction
%@;’_ dgutes @31{\ spgsitions technico-financiéres et représente
('GQ‘ZG g s““@f’(bitrage des litiges. Il apporte au Maitre
d'Ouvrage une assistance générale a caracttreSadmis S¥ALF, financier et technique aux stades de la
définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la réception des travaux objet du marché
- L'Ingénieur du marché est le est le délégué départemental du MINEE territorialement
compétent; il est accrédité par le Maitre d’Ouvrage, pour le suivi de ['exécution du marché sous la
supervision du Chef de Service du marché a qui il rend compte ;
- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure
le contréle de conformité de Pexécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte
général et définitif.
- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est [A préciser] il est chargé de
l'exécution des prestations prévues dans le marché ;

ent déconcentré compétent ;

3.2. Nantissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a l"article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

- L'autorité chargée de l'ordonnancement est le Ministre de I'Eau et de I'Energie ;

- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre de 'Eau et de 'Energie ;

“ L'organisme ou le responsable chargé du paiement est le Payeur de la paierie spécialisé du
MINPMESSA/MINEE ;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au itre de I'exécution du présent Marche
est le Directeur de la Mobilisation des Ressources en Eau ,

Article 4 : Langue, lois et réeglements applicables

4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2.  Le cocontractant ou titulaire de la lettre-commande s'engage a observer les lois, et reglements en
vigueur en République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation
du marchgé.
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Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés
la signature du marché, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers
des Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus réecemment
approuvée par 'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priarité

1. la soumission ou l'acte d'engagement '//"4,,(,?3;,‘-‘;\__ .

2. L'offre du cocontractant et ses ann {egd t’j}sﬁ?‘u‘f\ég}k&;g, dispositions non contraires au Cahier des

Clauses Administratives particuliéres (CCAP ﬁ@,OaEﬁ%‘rﬁg\é:\?lauses Techniques Particuliéres (CCTP),
v %\ Y

ou aux clauses techniques des travaux, [2,C ?i’eibnﬁagz‘ 2%\ o)
S5 R arel (b

»~

le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;|
Le projet/programme d’exécution, etc. [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms et références]

3. le cahier des clauses administratly ;

4, les Cahiers des Clauses Techniqyg&Rarticdiistes (SEF) ;
. oy s I SN o NE NI

5. le devis ou le détail quantitatif estlrh i geijgg,),._&w,éc;,

6. lebordereau des prix unitaires (BPURE (- Reserege 2

7.  le sous-détail des prix (SDP) ; Y

8.

9,

10.  Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CS8T, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le
Code de Conduite ESHS, lanalyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d'exécution
etc.).

11.  Lacharte d'intégrité ;

12.  Ladéclaration d'engagement social et environnemental

Article 7-Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;
La Loi n° 92/007 du 14 aoit 1992 portant Code de travail ;

La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant 'activité commerciale au Cameroun ;

la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence

la loi n° 096/12 du 05 aoGt 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de 'environnement |

La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;

La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;

La loi cadre N°96/12 du 05 ao(it 1996 portant loi cadre relative a la gestion de I'environnement;

. la loi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impbts )

10. La loi N°2018/012 du 11 juillet 2019 portant Régime Financier de I'Etat et des autres entités
publiques ;

11.  La loi N° 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun
pour l'exercice 2026 ;

CENDO A WN
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12. la loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun

13. la loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans
la gestion des finances publiques au Cameroun

14.  Le Décret n° 77-318 du 17 Aot 1977 portant application de Ia loi n° 75-15 du 08

Décembre 1975 rendant obligatoire 'assurance des risques relatifs a la construction ;

15.  Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans
ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

16.  Le décret n°® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence

de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ; i

17. Le Décret n° 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact
envircnnemental ;

18. le Décret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

19. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de
'approche HIMO ;

20. Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes
d’application;

21. Le décret N°2023/08500/PM du 01 dg
valeurs dévolus a la caisse des dépéts et de

3t

22, L'arrété melttant en vigueur Les it ey,
applicables aux Marchés Publics de trava %g“u Ly
23, L'Arraté N°000028/MINEE/CAB dulpst&vriditad:

réseau public de transport et de distributio\@& @ecﬁ"l‘eﬁ
24, La circulaire N°001/PR/MINMAPRP/CASEE, Q,yri‘l‘
Publics ;
25. La Circulaire N°0000014/C/MINMAP/C
de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation des garanties dans les
marchés publics ;

26. La circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant instructions relatives & I'execution,
des lois de finances, au suivi et au contrdle de 'exécution du budget de I'Etat, et autres entités publiques
pour l'exercice 2026 ,

27. Lettre-circulaire n°0019/LC/PRC/MINMAP/CAB/ du 05 juin 2024 relative aux modalités de
constitution, de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation des
garanties dans les marchés publics ;

28. Lettre-circulaire n°00003/LC/PRC/MINMAP/CAB/ du 17 mars 2026 relative a la mobilisation par les
entreprises de leur capacité financiére dans le cadre de I'execution des marchés publics ;

29. U'lnstruction  n°26/00001875//MINFI/SG/DGTCFM/CLC! du 31 décembre 2025 Portant
Nomenclature des piéces justificatives des opérations budgétaires et comptables de I'ETAT ;

30. Les textes régissant les autres corps de métier ;

31 D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ;

32. Les normes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes communications au titre du présent marché sont écrits et les notifications faites aux adresses ci-
apres .

8.1. Dans le cas ol l'entrepreneur est le destinataire : Monsieur /Madame, BP. ......, Tel ......... Passé le
délai de 15 jours fixé a partir & article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Quvrage, au Chef de
service son domicile, les correspondances seront adressée alamairiede: ............ dontreléve les travaux.

Dans le cas o0 le Maitre d'Ouvrage est destinataire :
Monsieur le Ministre de 'Eau et de I'Energie, BP : 70 Yaoundé avec copie adressée dans les mémes délais,
au Chef de Service du marché, a Iingénieur du marché, le cas échéant.
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8.2. L'entrepreneur adressera toutes notifications écrites avec copie adressée dans les mémes délais au
Chef de service, et a l'ingénieur du marché.
CHAPITRE Il. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, comprennent :

° La réalisation des études géophysigue et d'implantation ;
° L'exécution des travaux de foration ;
° L'equipement. des forages ;
° Le développement des forages ;
° La désinfection des forages ;
a Les essais de pompage ;
° L'analyse de l'eau ;
° La construction de la superstructure ;
. La fourniture et pose des pompes a motricité humaine ;
° La mise en place et fa formation du comité de gestion.
Garantie de I'ouvrage pour une durée de 12 mois?” ~ W “‘a
B Y et o8 VN
Les prestations, objet du présent marche, so f/l"‘lg_ﬁn’-'fé'a\s‘ pége}Bb\ et du Budget d'Investissement Public
(BIP ligne des interventions d'urgence en eaR,;,' - é?'ré\t_g‘e" A

D
Do
Article 10- Délais d’exécution de la lettre- 'iﬁj}n‘“nde‘—" TN
10.1. Le délai maximum d'exécution prévu pag{&iizilre, d@ugrage pour la réalisation des travaux est de
cing (05) mois pour chaque [ot. ’f"e"‘"cea m_\a%‘{%j—“
10.2. Ce délai court a compter de la date de notiffcatx‘%télécite":%rdre de service de commencer les {ravaux.

Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage

11.1. Le Maitre d’ouvrage est responsable de 'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son
accés, de la possession, de l'utilisation et de I'accés a toutes les autres zones raisonnablement nécessaires
3 |a bonne exécution du Marché, 1l doit fournir au Cocontractant les facilités pour 'accés aux sites des
projets. Pour les sites éloignés du siége du Maitre d’Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont
4 la charge du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d’ouvrage devra obtenir a ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a
I'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Sile cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible
pour l'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a I'exécution du
Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du
cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, viclences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a 'occasion de I'exercice de sa
mission.

Article 12- Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Das notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
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cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7} jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement
déconcentré compétent, a 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, a I'lngénieur
du marché, a I'Organisme Payeur le cas échéant.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/fou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage ;
b) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage

et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour cent
(10) du montant TTC du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a 'lngénieur du
marché, a I'Organisme Payeur.

a. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux
ayant une incidence sur le montant.
3 En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses

techniques particuliéres doit faire I'objet d’'une étude préalable sur I'étendue, le codt et les délais du marché.
12.3. Les ordres de service a caractére technique lies au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifies au Cocontractant par l'ingénieur avec
copie au Ministre en charge des Marchés Publics, 4 I'Organisme chargé de [a Régulation et a I'Organisme
Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a 'Organisme
chargé de la Régulation, a I'lngénieur du marché.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service du Marché
au cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent, a 'Organisme chargé de la Régulation, a I'ingénieur du Marché.

12. 6. Les ordres de service prescrivant las travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant
pas d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront
signés par le Chef Service du Marché, sur proposition de I'lngénieur du Marché et notifiés au Cocontractant
par I''ngénieur du Marché.

12.7  Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15} jours pour émettre des réserves sur tout ordre
de service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de
service regus.

12.8 Encas de groupement d'entreprises, les ardres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont I'exécution est subordonnee, pour
chacune d'entre elles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et a la notification au
Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre l'exécution desdites
tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini a l'article
14 du présent marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant sont, & 'expiration de ce délai, déliés de
cette obligation pour cette tranche conditionnelle. NON APPLICABLE.

12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut étre notifié

qu'aprés achévement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ol la condition

suspensive de I'exécution de la tranche conditionnelle tient & Ia disponibilité de financement, la notification
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de l'ordre de service de démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de financement est
établie.

Article 13-Roles et responsabilités du cocontractant de 'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contréle de l'ingénieur et
de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que decrits dans les
Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de I'Ingénieur et ce conformément au
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement
acceptées dans le domaine d'activité concerné par le marché. 1l est tenu notamment d'effectuer (sl y a
lieu) les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les
outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. il est tenu d’'engager tout le
personnel utile spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des materiaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins dut chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. li a 'obligation de se conformer a
la 1&gistation en vigueur au Cameroun concernant le respect de 'environnement. Il devra exécuter toutes
les travaux spécifiés dans le CCTP et aux t irectives mentionnés dans ladite pigce. I aura
notamment ['obligation de produire une pla \%ﬁm R formément a la réglementation et d'afficher
un réglement intérieur a l'entreprise en pr AT ‘;‘d(bpt A eSiproblémes environnementaux et sociaux.
13.3 Pendant la durée du marché, le ¢ 7 99 pas directement ou indirectement, dans
des activités professionnelles ou conti n’&a e;s?%) fhm s.$le compromettre son indépendance par
rapport aux missions qui lui sont dévolug "2 S

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait ’fs!ﬁ 50 r[ *QE '%, pe de la mission, le cocontractant doit le
signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage et d AT Ot en question, impliqué dans le projet ou le
marché. &ay'et o
Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est fenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance a I'occasion de I exé&cution du marche.
A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au
Maitre d'Quvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du
marché, et 4 son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services destinés au
Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (a 'exception de
I'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Maitre d’Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura a maintenir en République du
Cameroun pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté

LH]

.__. MU

-

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles (NON APPLICABLE)
14.1. [Préciser si le marché comporte une ou plusieurs tranches et les conditions de notification de
chacune des tranches].
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Ala fin d'une tranche, le Maitre d’'Ouvrage procédera a la réception des prestations de la tranche considérée
et délivrera une attestation de bonne exécution au Cocontractant a 'année d'exécution du contrat. Cette
réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

14.2. Le délai @ compter de la date de réception provisoire de Ia franche précédente pour la signature et
la notification par le Maitre d'Ouvrage de I'ordre de service de commencer une tranche conditionnelle est
de : [nombre de jours a préciser le cas échéant].

14.3. Le délai de notification de cet ordre de service par le Chef de service du marché est de quinze (15}
jours maximums. Ce délai est la méme que celui de [a tranche ferme.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant
15.1. Personnel de I'enireprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans offre, dont I'tquipe se compose comme suit :
[A preciser]
Personnel ¢lé pour 'exécution des travaux :
Conducteur des travaux ..........[indiquer le nom]........... Chef de chantier eerernn [indiquer le

mode de leur rémunération.

15.2. Remplacement du personnel cié
Toute modification, méme partielle, appo
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage oy

I'offre technique n'interviendra qu'apres
u marché. En cas de medification, le

égale ou par un matériel de performance S\alE
En tout état de cause, les listes du perso ?
soumises & 'agrément écrit de l'ingénieur le cas™ ans les 10 jours qui suivent la notification de
l'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvées.

L'ingénieur du Marché disposera de six (06) jours pour notifier par &crit son avis au Chef de service du
Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne proposée
par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de I'offre technique.
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marche tel que visé & l'article 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités 2%.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de I'lngénieur
du Marché ou du Maitre d’ceuvre le cas échéant, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de
retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave dament constatée ou pour incompétence,
en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera & ce que cette personne quitte le Site dans
les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce
cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de I'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui concerne 'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans
délai les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la
légistation relative a I'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a I'HIMO, au quota de
ressources locales a mobiliser.
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Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires
au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des
Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'czuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront & I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours feriés
[égaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les reglementations locales
applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit
ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement contractuel,
et s'il demande son consentement au Maitre d'ouvrage a cet effet (si un tel consentement est requis), le
Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas necessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d’ceuvre et tout le personnel devant étre employes sur le Site
puissent entrer et séjourner en situation reguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais moyens nécessaires afin de rapatrier tous les

du Marché et la date programmée pour leur
15.6. Matériel proposé dans l'offre

Article 16- Pigéces a fournir par le cocontractant
[Préciser les délais de transmission des documents ainsi que ceux d'approbation par les personnes a
désigner]
16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres [A préciser]
a) Dans un délai maximum de quinze {15) jours & compter de Ia notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de Fadministration soumettra, en cinq (05) exemplaires, a
I'approbation du Chef de service du Marché préalablement validé par I'lngenieur du Marche le programme
d'exécution des travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ)
et son Plan de Gestion Environnementale, le cas écheant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeles fournis et comprenant notamment,
- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;
- La liste des travaux & sous-traiter ,
- La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant
- Etc.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de [A préciser] & partir de leur
réception avec .
- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION” ;
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de I'administration disposera alors de [A préciser] pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service disposera alors d'un délai de [A préciser] pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques. Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai
d'execution.
L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien Ia responsabilité du cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunéres
sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contractuel.

<
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Le cocontractant de {'administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux
qui tiendra compte de lavancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés
approbation du programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai
de [A préciser] au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des
modifications importantes dénaturant l'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre
d'Ouvrage retournera le programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze
(15) jours & compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'instaltation.

c. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que
les effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d'execution
a. dans un délai maximum de 10 jours, & compter de la date de notification de l'ordre de service de

. le cas écheéant ;
des travaux envisagés avec les prévisions

d'emploi du personnel, du matériel et de 2
- les plans d'exécution des ouvrageseb|dmnaie d&.galcul y afférentes ;
- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux ;
- la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra e planning contractuel. li doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux
qui tiendra compte de I'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par FAdministration, ceux-ci
sont réputés approuvés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accés & la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de 'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : [le Chef de
service]

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un embailage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier.
Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant
le transport jusqu'au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances
agréées, et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés a I'exécution des
prestations, objets de son marché.
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b) Les paolices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants
minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de
la notification du marché (A préciser selon la liste ci-aprés)

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages corporels
causés a des tiers ou des risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre d'ouvrage), les
risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de I'exécution des travaux a des biens pendant
la fourniture ou le montage ou les installations ; le cas échéant ;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux Installations sur
le site, survenant avant l'achévement des Installations, avec une extension de garantie couvrant la
responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages survenant pendant la période de
garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la
période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront &tre spécifiquement convenues entre les
parties au marché.

c) En tout état de cause, la police doit ¢
causés aux tiers ou aux ouvrages du lende
ou décennale, le cas échéant.

d) Si le cocontractant s'abstient de ¢
Maitre d’ouvrage pourra contracter ces
autres, de toute somme due au cocontract
payée a l'assureur, ou recouvrer autrement d@' me ainsi payée sera considéré comme si
¢'était une dette due par le cocontractant. )

mages corporels, matériels et immatériels
n, & la réception définitive des prestations

nir les assurances visées ci-dessus, le
nir en vigueur, et déduire de temps a

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en
vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel,
leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, a moins gue ces sous-traitants ne
soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu a des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux
par des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Glauses Administratives

Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécution
de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux
engagements de l'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine
responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est fimité a trente pour cent (30%) du montant du marche
et de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
dlinsuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins
du capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d’Quvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché
et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que Pentreprise principale se livre a des manceuvres
dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre paye directement, I'entreprise
principale est tenue lors de la demande d’autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de
créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.
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Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur e chantier son propre [aboratoire permettant d’exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce
laboratoire doivent recevoir 'agrément de I'ilngénieur dans un délai de 10 jours

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : études
géotechniques, études géophysiques et le test de béton.

20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : confere CCTP

20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : confére CCTP

Les frais inhérents & ces essais et contrdles sont a la charge du Cocontractant.

Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevee.
Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour:
- Les opérations administratives, relatives a l'exécution et au réglement du marche (notification,
résultats d'essais, attachement) ;

- Les conditions atmaospheriques ;
- Les réceptions de matériaux et agré S ;
- Les incidents ou détails de toutes ndiys
ultérieure des ouvrages ou de la durée réflle dgstray
- Etc. {2 “f{@l
Le cocontractant pourra y consigner les\\Bg
réclamation de sa part.

es ,

visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres piéces du
marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier a l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions periodiques devront
étre tenues en présence du Chef de service du marché et de I'lngénieur du marché ou leur représentant.
[Préciser la fréquence].

Les réunions de chantier feront 'objet d'un procés-verbal signé par tous [es participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
[Préciser les éventuelles restrictions ou interdictions]

CHAPITRE lii. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transmetire au Maitre d'Ouvrage les documents suivants [Préciser dispositions particuliéres le
cas échéant] :Copie de la facture ou du décompte décrivant [es travaux indiguant leurs quantités, leur prix
et [e mantant total ;

1. Notification de la réception ;

2. Copie Cautionnement définitif

3. Copie assurance le cas échéant.
4. Autre a préciser

Article 24- Réception provisoire
24 1. Opérations préalables a la réception
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Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maiire d'Ouvrage, avec copie a
I'ingénieur, 'organisation d'une visite technique prealable a la réception.

Cette visite comprend entre autres opérations : [Lister les opérations]

a) La commission de réception ou un technicien désigné & cet effet, procede aux vérifications en
qualité et en quantités, (& préciser pour les marchés avec les équipements inclus le cas échéant, soit dans
les usines de fabrication et les modalités, ateliers d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations
du cocontractant, ateliers d’essais des structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage).
Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par l'Ingénieur et le
Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis a la commission pour
décision.

c) La commission de réception technique ou le technicien commis a cette tache, doit verifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des travaux,

P Y

N\

En matiére de réception technique, la commissi % ‘r‘.%'r},éj“‘yg‘ef;qgs décisions suivantes concernant tout ou
partie de [a prestation : %:’-p < ;'.-}‘-,;;';5'}3:’45’-\:\

- Elle accepte en qualité et en quantité éf@ad?iék;d_é’hsvce cas, sa décision est immédiatement
exécutoire ; f ﬁ-gﬁf{:ﬁ}lﬁ\‘i ‘-“4’_\'

. Elle constate que les travaux ne sont\nasiedniofies et E’l’ff),r'ononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypothése, elle peut admetire soit que la pre % ,S0it miseﬁ bc.‘E:“é)t"nformité, soit qu'elle fasse I'objet d'une
réfaction. Le rejet de la prestation est notifié X ;jf&mﬁfgganllar lettre recommandée ou simple lettre
contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verb é@@f@?-étte decision.

24.2. Réception Provisoire
Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard 10 jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de l'exécution des travaux objet du présent marché
et aprés les Opérations préalables & la réception. La Commission apres visite du chantier examine le
procés- verbal des opérations préalables & la réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il
y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera a la réception provisoire
des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle
suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un
procés- verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a
lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée
le procés-verbal de réception précise les réserves & lever assorties des délais, avant la prononciation de
ladite reception.

Pour &tre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivants {4 titre indicatif] :

. Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
. Rapporteur : I'ingénieur du marché ,
. Membres :

- Le Chef de Service du marché ou son représentant ;

- Le comptable-matiéres du CABINET MINEE.

- Le chef de service des Marchés Publics ou son représentant ;
. Observateur : Le représentant du MINMAP ;

. Invité : Le Cocontractant ;
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'En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de re

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10)
jours avant la date de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut
a 'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4. Réceptions techniques/provisoire. NON APPLICABLE

Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations l'exige ou pour cas de force majeurs,
demander des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partieiles sera la
méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera redigé
et signé par toutes les parties.

24.5. Début de la période de garantie. NON APPLICABLE

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire.
Toutefois, s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a la reception, sous-
réserve de I'établissement d'un état des lieux contradictoire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves teiles qu'il ne lui apparait possible d'en
jan, le Chef de service du marché notifie une

Ml £
Le Cocontractant dispose de guinze (15) jo $§9 *gtfﬁvéég ‘t,oé’e observations ; Passé ce délat, il est

réputé avoir accepté la décision du Cheffjdg Qijz_)'\.t% o "r“fQ\ 5. Si le Cocontractant formule des
observations, le Chef de service du marché %:,e% @%é ' (15) jours pour notifier une nouvelle
décision, aprés avis de ta Commission de NG, le*6as g.e apt ; a défaut d'une telle notification, le
Chef de service du marché est réputé avoir ac

NExalse lit's du Cocontractant.
s

Article 25- Documents a fournir aprés exécution
Le Cocontractant remettra & lingénieur du marché dans les trente jours suivant la date de reception
provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de récolement au Chef Service du Marché.

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Delai de garantie

La durée de garantie est de 12 mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marchée sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

.26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les {ravaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage ¢'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de
la notification du défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de 'ouvrage pour tous
les défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les desordres du fait de malfagons qui
apparaitraient dans les ouvrages et les equipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du
marché .

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours
aux prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de
service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur
et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou
garanties émises dans le cadre du marche.

Article 27- Réception définitive
27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours] & compter de
I'expiration du délai de garantie.
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27.2. L'Ingénieur du Marché est rapporteur de la commission.

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

27.4. Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées &. I'article 38 alinéa 4 du present
CCAP concernant le Décompte général et définitif.

Article 28- Garantie [égale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage, a compter
de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de I'ouvrage ou qui I'affectent dans
f'un de ses éléments constitutifs ou 'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre a sa destination.
NON APPLICABLE.

A cette fin, it devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé chargé de l'expertise des travaux
en vue d'une assurance décennale. NON APPLICABLE.

CHAPITRE 1V. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il r estimatif] est de : (en chiffres)

Spit:

- Montant HTVA : ( ) fral\Bs

- Montant de la TVA : ( ) franSaaeR

- Montant de l'AIR : ( ) franc

- Montant de la TSR, le cas échéant ( 4 CFA [n'est applicable que pour les marchés
passés avec les cocontractants dont le siége est basé a I'étranger] ;

- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impbts et taxes : ( ) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement
Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,

conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de [a

maniére suivante :

[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net a mandater en chiffres et en lettres), par crédit
au compte n° ouvert au nom du co-contractant & la banque

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net @ mandater en chiffres et en
lettres), par crédit au compte n® ouvert au nom du cocontractant a la banque.

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés parle
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé assortie du récépissé de consignation
CDEC.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage sont exigées dans les délais, pour le
montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) Il est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20} jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout cas
avant le premier paiement.
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b} Son montant est fixé & 2 % du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenanis

c) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre I'un des modéles fournis dans le Dossier d'appel
d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout autre document satisfaisant le
Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus & l'article 140 du code des marchés
publics.
e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai d'un

mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevee délivrée par le Maitre
d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage

Le taux de 20% maximum du montant TTC du marché cautionné & 100% par un établissement bancaire
de droit camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang conformément a [a réglementation
en vigueur et les modalités de restitution de ta caution.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)

Lorsque le marché est assorti d’une période de garantie ou d'entretien, la retenue de garantie est fixée &
10%maximum du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du ca /l /on;[emen bonne exécution sera effectuée 2 compter
de la réception définitive des travaux sur mai esyee«,d'ejl‘vj‘ée pa e Maitre d'Quvrage aprés expiration du
delai de garantie. /ﬂ

_\
@ 12N
A lexpiration d'un délai de 30 jours calen

ré ‘ﬂe Utlonnem”e-ts cessent d’avoir effet 'organisme
compétent est tenu de restituer ces ca ;_g t’ o dev livérer la retenue de garantie ou le
cautionnement de bonne exécution sur sim an e’ u ca iractant de l'administration ; sauf si le
Maitre d'Ouvrage a diiment signifié & la cautio ei(b: "tsnptrac t@ﬂ’ll n'a pas honoré toutes ses obligations.
Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & I'engage caue i rflque par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix
32.1. Les prix sont fermes et non révisables.

Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.
32.2. Modalités d'actualisation des prix. NON APPLICABLE

Article 33 Formules de révision des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires sont non révisables.

Article 34 Formules d'actualisation des prix, NON APPLICABLE

Les prix du bordereau des prix unitaires sont actualisables par application de la formule suivante : [Insérer,
le cas échéant, la formule et définir les paramétres et indices a appliquer le cas échéant].

1 es indices sont, le cas échéant, ceux définis pour les formules de révision des prix. NON APPLICABLE.

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre & la disposition du Maitre d’Ouvrage, la main d'ceuvre, les
matériauy, ainsi que 'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre amene a lui demander pour
exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au moins huit (8) jours a
l'avance et qu'elle soit en rapport avec l'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a F'alinéa 1 ci-dessus ne peut &tre supérieur & deux pour cent (2%)
du montant toutes taxes comprises (TTC) du marche.

35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de 'Administration, le Maitre d'Ouvrage
peut, a défaut de prononcer la résiliation du marcheé, et aprés l'autorisation expresse de I'Autorité chargée
des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co- contractant. {Se
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référer au texte particulier de 'Autorité chargée des marchés publics définissant [es conditions d'exercice
des travaux en régie]

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus
par le marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les
fournitures et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargee
des marchés publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais
généraux, impots, taxes et bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engagées
en vue de 'exécution des travaux, fournitures ou services qui font I'objet d’'un marché. Les modalités de
paiement desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. [ n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu a une avance pour approvisionnement jusqu'a la reception des travaux.

Article 37 Avances

émarrage n'excédant pas 20% du montant TTC

37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une A
du marché Q\.\°\\° ot Can,, Fo5

, . . 0T ik gy °oi,"’.r\ . . . . ;
37.2 L'avance de démarrage peut &tr ,;39 Ausapagdechifontractant de I'administration sur simple
demande adressée au Maitre d’ouvrage[pfss 3@ j -’gt% @t:_. vance commence a étre remboursée par
déduction d’un pourcentage : 20 % sur ¢ ﬁ g aé%g%”p% ﬂgj fais que le cumul des travaux atteint 40% du
montant du marché. Le versement de I'aVgRasEE dékFarragediifrvient postérieurement 4 la mise en place
des cautions exigibles, conformément au 5d¢/des+ marchés publics.
373  La totalité de 'avance doit étre rembO\ISEEaIPIES £ dés le moment ot la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt po %) du montant du marché.
37.4  Au fur et 2 mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de
la partie de ta caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administration.
37.5. Le cocontractant de ['administration utilisera exclusivement Favance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement
nécessaires pour les besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.
Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés
Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de 'administration et I'Ingénieur du marché, établissent un
attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.
38.2. Décomptes provisoires
Les décomptes provisoires doivent étre établis en sept exemplaires a une fréquence de : (A préciser
comprise entre un (01) et trois (3) mois].
L'ingénieur dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxi pour transmetire au Chef de service du
marché, le projet de décompte qu'il a approuve.
Le Maitre d'Ouvrage quant a lui dispose d'un delai de vingt-un (21) jours ouvrables maxi pour procéder a
la liquidation et sa fransmission au comptable charge du paiement avec copie a l'organisme charge du
contréle externe.
Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics
et a lorganisme chargé de la régulation des marchés publics.
Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a quatre-
vingt- dix (90) jours a compter de la date de réception des decomptes transmis par e Maitre d'Ouvrage.
Le montant HTVA de ['acompte a payer au cocontractant de I'administration sera mandaté comme suit

- HTVA - AIR versé directement au compte du cocontractant de 'administration ;
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- TVA au taux en vigueur ;
- AIR versé au Trésor public au titre de PAIR dG par le cocontractant ;
38.3. Décompte final
Le cocontractant de 'administration dispose d'un délai de 1 mois maxi pour transmettre le décompte final
aprés la date de réception provisoire des travaux.
Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours aprés la date de réception provisoire,
le coconiractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de decompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule [e montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.
Ce projet de décompte final, une fois rectifié par ingénieur et accepté par le Chef de service du marche
devient final.

Il sert a 'établissement de I'acompte pour solde du marché, &tabli dans les mémes conditions que celles
définies pour 'établissement des décomptes mensuels.
38.3.2. le Chef service du Marché dispose d'un délai de 1 mois maximum pour rectifier et accepter le projet
du cocontractant.
38.3.4. Le cocontractant de 'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cette
natification, renvoyer le décompte final revétu de sa.sigrature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les
raisons pour lesquelles il refuse de signer. S
Dans le cas ol le cocontractant signe ave ighd, pas le décompte final, les motifs de ce
refus ou de ces réserves doivent étre expoggsy “[e““ ca'tﬁff“ég_ 'Eé:’g dans un mémoire récapitulatif de toutes
les réclamations dont il revendique le paieffESiaac i ﬁ%}dg justificatifs nécessaires, et transmis au
Chef Service du Marché dans le méme délaid\g ci-d ';Fgu,&veine de forclusion.

[ S g . . .
gidispos code des marchés publics en vigueur et
N ltined

LXd

du GCAG applicable.
38.4. Décompte général et définitif SAU EL
38.4.1. Le cocontractant aprés la réception définitive 'ﬁose de 1 mois maximum pour transmetire les
décomptes définitifs revétu de sa signature.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de service
dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Ce décompte comprend :

- Le décompte final,
- Le solde,

- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage de toutes leurs obligations, sauf en
ce qui concerne les intéréts moratoires.

38.4.2. Le délai dont dispose le cocontractant pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa
signature est d'un (1) mois maximum).

La transmission du décompte général et définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée
au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de l'attachement correspondant et tous les décomptes
provisoires devront lui &tre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le site le cas échéant
Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformement aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marches
Publics et par application de la formule

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
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i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la
Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un {01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités

A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marche ;
b, Un milliéme (1/1000&me} du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du trentiéme jour.

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux
de la tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres [montant et mode de calcul a préciser]

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

u modalités a définir) ;

3 définir) ;

retard soit du fait du cocontractant de

- Remise tardive des assurances (mo
- Remise tardive du projet d'exécul

- Autres a préciser par le Maitre d'olizig 3 alités a définir) ;

40.4. En tout état de cause, le montant ¢ g saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de se ! ;tlue‘“& nt, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut interve q‘gf ] l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage: X

Article 41 Réglement en cas de groupement d'entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans e compte indiqué
dans la soumission seit au noem du groupement.

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a

I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contractant de I'administration aux sous-traitants.

Article 42 Régime fiscal et douanier

La lettre-commande est soumise au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le
marché est conclu tout taxes comprises, conformément La loi N° 2025/012 du 17 décembre 2025 portant
loi de finances de la République du Cameroun pour l'exercice 2026

-La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impdts et taxes relatifs aux bénefices industriels et commerciaux, y compris 'AIR qui constitue
un précompte sur Iimpdt des sociétés;

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;

- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:

. Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique),

. Des droits et taxes communausx,

. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colts
diintervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporier et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.
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Article 43 Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires criginaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de 'administration, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44-Résiliation du marché

441 La lettre-commande est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :

a) Décés du titulaire de la letire-commande. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il y a liey,
autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des
prestations ;

b) Failiite du titulaire de la letire-commande. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a
lieu, des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;
c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de 'Administration n'est pas autorisé par le tribunal a
continuer I'exploitation de son entreprise ,

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué,

e) Défaillance du cocontractant de I'Administrghig otifiée a ce dernier par le Maitre d’Ouvrage

aj\ le cahier des clauses administratives
quantités initiales du marche,

h) Manceuvres frauduleuses et corruptio

442 Le marché peut également étre résilié pulées dans le CCAG, notamment dans
l'un des cas suivant :

- Retard dans les travaux entralnant des péna =elela de 10% du montant du marché TTGC ;

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Refus de la reprise des travaux mal exécutes ,

44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas suivant

- Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargee des marchés publics en 'absence de toute
responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier peut
prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d’intérét général.

Article 45 Cas de force majeure
Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure.
Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage par écrit, dans les [préciser naombre de
jours] suivant 'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant.
Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre
d'ouvrage le juge réel, a une prorogation des delais
Aux fins du présent marché, la « force majeure » designe [Préciser les dispositions du CCAG et certaines
situations particuliéres le cas échéeant].
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. |l appartient au Maitre
d’Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorolegiques, les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :
- Pluie : 200 millimetres en 24 heures;
- Vent : 40 metres par seconde;
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- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire Pobjet d'un réglement a
I'amiable. -
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 47- Edition et diffusion du marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurees par le Maitre
d'Cuvrage. La reproduction de quinze (15} exemplaires du présent marché & faire souscrire par le
cocontractant est a la charge du Maitre d’Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'apcé signature par le Maitre d’'Ouvrage. ll entrera en vigueur

71



PIECE N° 5 : CAHIER DES CLAUSE.
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ARTICLE 1: OBJET
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) est relatif aux travaux de construction
de vingt un (21) forages équipes de pompes a motricité humaine dans certaines localités des Régions du
Centre en deux (02) lots (en procédure d'urgence).

ARTICLE 2 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, comprennent :

Les fravaux, objet du présent Appel d'Offres, comprennent .

La réalisation des études géophysiques et d'implantation ;
L'exécution des travaux de foration ;
L'équipement des forages ;

Le développement des forages ;

La désinfection des forages ;

Les essais de pompage ;

L'analyse de l'eau ;

La construction des superstructures |
La fourniture et pose des pompes 2
La formation des comités de gesi

R e .

Article 3 : DESCRIPTION DES OUVR
3.1Choix technique.

Le contexte géclogique des régions conc
surmonté d'une altération, I'exploitation des
mixtes (MFT - Rotary) robustes et bien adap®es~aux conditions des pistes rurales. Les conditions
hydrogéologiques sont telles que la foration par usage d'équipement mixte s'impose pour faire face a toutes
les éventualités. Les forages permettent de capter les arrivées d’eau profondes (dans le socle), offrant ainsi
une meilleure protection contre les pollutions superficielles.

Le forage est implanté aprés une étude des conditions hydrogéologiques du site, un examen des
photographies aériennes et une reconnaissance par prospection géophysique et électrique (trainés et
sondages électriques). On veillera donc a ce que les formations superficielles soient convenablement isolees
de fagon a éviter la propagation des pollutions agressives

La super structure sera de type classique : dallage muni d’'une pente douce pour évacuation réguliere des
eaux de rejet au canal et ensuite au puits perdu, un enclos en agglos de ciment 15%20x40 muni d'un portillon
métallique.

Le forage sera équipé d'une pompe a motricité hurnaine agrée par le MINEE soit par une pompe électrique
ou solaire. Les corps de pompe et les dispositifs d'exhaure devront &tre constitués de matériaux inoxydables
et résistants a 'eau agressive, muni d'un dispositif de sécurité pour empécher la pompe de tomber au fonds
du forage en cas de panne.

3.1.1 Description des taches du cocontractant.

La totalité des prestations nécessaires a la réalisation sera exécutée par le cocontractant retenue 2 l'issue
de la présente consultation. Celui-ci devra aprés ces actions, implanter, réaliser le forage, I'amenager et
installer la pompe a motricité humaine ou électrique.

3.1.2 Réalisation des forages.
Exécution des forages.
Les forages seront exécutés conformément aux choix techniques du présent CCTP et seront considérés
comme productifs (positifs) si leur débit est égal ou supérieur & 0,7 m¥h et 'eau potable pour les forages a
PMH et 1.5 m3/h pour les forages pour adductions d'eau.

74



Organisation des chantiers de forages.

Compte tenu des résultats acquis au cours des campagnes antérieures il est prévu une profondeur moyenne
de 60 car l'eau des nappes captées a des profondeurs superficielles (moins de 40 metres) présente
généralement des unités de turbidité et de couleur élevés.

La réussite sur la réalisation des forages repose sur la parfaite coordination des différentes actions du
cocontractant (fourniture et instailation des pompes, realisation des aménagements). Cette coordination
nécessaire impose le respect strict du calendrier d'exécution du forage autour duguel sont calés les
calendriers des autres actions.

Les prestations de forage seront conduites sur le terrain par un superviseur parfaitement qualifie en forage
et organisation.

3.2. Horaires de travail.

Les conditions générales de travail fixées par la réglementation Camerounaise sont applicables au personnel
du chantier du cocontractant. Le travail de nuit est proscrit, sauf dérogation contraire et exceptionnelle.

3.3 Matériel d’exécution.

forages et de 'ensemble du materiel devra &
et des accés, au rythme d'exécution defini p

3.3.2.Etat du matériel.

Le calendrier d’exécution exige que le cocontract X
de ce projet, dés la notification du Marché correspondant. Les numéros de série, 'age et l'origine de la
sondeuse serant obligatoirement précis dans l'offre. En tout état de cause, le matériel proposé devra étre en
parfait &tat de fonctionnement.

3.3.3Description et spécialisation du matériel.
Les ateliers mis en ceuvre répondront aux prescriptions et spécifications suivantes :
3.3.4 Sondeuse(s).

Appareil rotary conventionnel fonctionnant a I'air, 4 I'eau, a la mousse ou a la boue, spécialement adapté a
I'utilisation du marteau fond- de-trou, équipé d'un dispositif de tubage a ['avancement ou permettant femploi
de tubage de travail en acier ou PVC. [l permet de forer indifféremment les terrains tendres et les terrains
durs.

La capacité de I'atelier doit étre d’au moins 100 métres :
en 12" V2 au rotary & la boue ;
en 165 mm au marteau fond-de-trou.

3.4 Autres équipements.

Dans le cas d'un développement du forage par une équipe indépendante de l'atelier de forage, cette équipe
sera dotée d’'un compresseur d'au moins 5m3/mn & 7 bars.

Les essais de pompage seront réalisées & l'aide de pompes électriques immergées d'un diamétre inférieur a
110mm, capables de fournir des débits de 10m*h & 30 métres de profondeur et de 6m?h a 80 metres.

Chaque atelier de travail et la base de prestations seront équipés d'un poste émetteur-récepteur.

3.5 Visite de conformité.
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Une visite de conformité des matériels sera faite contradictoirement au début des prestations, dans le but de
vérifier

- la conformité avec les matériels proposés dans l'offre ;
- la comptabilité entre les capacités de ce matériel, les prescriptions du CCTP et les delais d'exécution.

La prononciation de cette conformité par procés-verbal ne libere en rien le cocontractant de ses
engagements.

3.5 Description des forages.
3.5.1Mode d’exécution du forage.

Le choix des méthodes et des matériels a mettre en ceuvre ainsi que celui des diamétres exacts des forages
resteront a l'initiative du cocontractant et sous sa seule responsabilité.

Les spécifications ci-dessous sont avancées a titre indicatif. Toutefois, il est précisé que :

- implantation géophysique ; le cocontractant doit faire une campagne d'implantation des sites et
soumettre a 'approbation du Chef Service du marché.
- sauf dérogation exceptionnelle, la foration i fond-de-trou dans le socle ne pourra pas

ocle pourra nécessiter une injection de
composition propre a ne pas colmater
jpis, dans le cas de perte de circulation
dans les zones stériles de surface, ef S8

boues benthoniques.
. Le choix des méthodes et des matériels s 3 fire du cocontractant.
3.5.2 Prise d’échantillons.

Au cours de la foration, les cuttings seront prélevés & chaque changement de terrain ou au moins tous les un
(01) métres.

Les échantillons seront gardés au chantier dans les sacs en plastique numérotes, a la disposition du
représentant de I'Administration, qui décidera de leur conservation ou non.

3.5.3 Caractaristiques des ouvrages.
Les principales caractéristiques des ouvrages sont résumeées ci-apres :

Forages dans le socle :

- Foration des altérites au rotary en 12"5/14 minimum jusqu’au toit du socle ;
- Mise en place d'une colonne de travail provisoire en PVC 175/195 ou en acier ;
- Poursuite du forage dans le socle au marteau fond-de-trou, en 165 mm de diamétre ;
Jusqu'a une profondeur totale maximale du forage de 100 métres ;
- Mise en place d'une colonne de captage PVC de 112/125 mm ;
- Mise en place d’'un massif de gravier ;
- Mise en place d'un bouchon d'argile ;
- Extraction de la colonne de travail ,
- Cimentation en t&te sur Sm minimum.
3.5.4Forages dans les formations sédimentaires :
- Foration au rotary a la boue en 12"1/4,
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Colonne de captage de 112/125mm muni de crépines au droit des niveaux les plus produciifs, sur une
hauteur totale de 12 & 24m (moyenne 20m), sabot de pied de 1m ala base ;

- Mise en place d'un massif de gravier jusqu'a 2m du toit du rocher ;
- Mise en place d’un laitier de béton au-dessus du massif filtrant jusqu'a la rase du terrain naturel ;
- Mise en place d'un bouchon d'argile ;
- Cimentation en téte sur 5m minimum.
3.5.5Equipement du forage
Le forage jugé exploitable c’est-a-dire ayant un débit supérieur ou égal a 1m?h a I'air lift sera équipé aussitot
aprés la foration.

Dans tous les cas, le forage productif sera équipe sur toute la hauteur d'une colonne de captage en PVC de
diamétre 110/125 mm, dont les caractéristiques sont spécifiées plus loin.

La disposition concréte des tubes plein et tubes crépines et les profondeurs respectives dépendent des
venues d'eau rencontrées et sera décidé avec F'ingénieur de suivi sur le terrain.

la colonne sera obturée par un sabot de pied.

L'espace annulaire entre terrain et colonne sergs
2m du toit du rocher et ledit gravier sera désinigg]

teur de la colonne jusqu'a au moins
chantillons d'eau prélevés a chaque

forage.

La granulométrie du gravier sera de 1-3 mm. ,'ﬁ ;@:&5 & par un matériau quartzeux propre,
- - e ‘ ) e -

roulé. Au sommet du filire de gravier, un laitier d e e hauteur minimum sera mise en place

pour éviter la contamination du forage avec les eatgg
devra surmonter le filtre de gravier jusqu'a la rase du tefraimn:

Au-dessus du laitier de béton, Pespace restant entre le tubage et |a foration sera comblé par du tout-venant,
dans la mesure ol celui-ci constitue un matériau de remplissage adéquat.

Le tubage dépassera la surface du socle de (TN) 0,50m. Il sera momentanément fermé par un bouchon vissé.
3.5.6 Développement.
Le Développement se fera a lair lift double tube, par atelier de forage ou par une unité indépendante

Le débit obtenu de développement ne devra pas étre inférieur de plus de 10% du débit obtenu en fin de
foration.

Le développement se poursuivi jusqu'a obtention d'une eau claire, sans particule sableuse ou argileuse. Le
cocontractant devra contrdler 1a teneur en sable, par la méthode de la tache de sable observée dans un seau
de 10 litres et dont le diamétre ne devra pas excéder 1cm en fin de développement.

La précision exigées pour toutes les mesures (y compris lors des essais de pompage) sera de
- 10% pour les débits,
- 1cm pour les niveaux d'eau,
- 5cm pour les mesures de profondeur

3.5.7Essais de débit-superstructures-désinfection et analyses d'eau

Analyses d'eau.

Avant I'équipement du forage, le cocontractant effectuera sur le site 'analyse de l'eau du forage sur les
paramétres physicochimiques et bactériclogiques de l'eau, quil faut soumettre a I'approbation du Chef
Service du Marché.

A la fin du développement, le cocontractant procédera a fa désinfection du forage avec une solution chlorée
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(hypochlorite du calcium ou équivalent). Cette solution restera dans le forage pendant un temps assez long
et ne sera évacuée qu'avec le pompage.

Chloration définitive.

Avant linstallation de la pompe, le forage sera désinfecté de nouveau avec une solution de chlore. Un
pompage d'environ 1 & 2 heures permettra de sortir le chlore et de livrer 'ouvrage avec une eau de qualite.
Celie seconde désinfection sera faite plus légére aprés la pose de la pompe, dans le forage et sa fermeture
finale, a la fin d'essai de débit.

Les analyses et les désinfections des forages seront faites in situ en présence de ['Ingénieur de contrdle en
conformité avec les clauses techniques particuliéres. Les mesures in situ de Ph, conductivité, température,
fer, chlorures, sulfates et nitrates se feront en présence de {'Ingénieur de Contrdle. L'entreprise doit
disposer des trousses d’analyses adéquates.

Pour des analyses en laboratoire, les échantillons d'eau prélevees dans les forages productifs seront récoltés
dans les bouteilles ou flacons stériles sous la supervision de I'Ingénieur de contrdle et conservés dans les
glaciéres & une température de 3 4 4°C pendant au maximurm 48heures.

Les bouteilles de 1,51 seront étiquetées et indiqueront le lieu, la date et I'heure de prélévement. Ces
Eaaiaegn accord avec la maitrise d'ceuvre Exemple.

~

Centre Pasteur etc. L'analyse physicochimique & tgigue chaque échantillon d'eau sera effectuge
et les colits y afférents supportés par le cocon ‘;QESJ o3 fa,; devront étre soumis & 'approbation du
cher service du marché. PP R

g

3.5.8 Contrdle des prestations de forage.
Cahier de chantier.

Afin de permettre un suivi efficace des prestations, I€ ctant tiendra auprés de [atelier un cahier de
chantier dont les pages visés par le cher de service du marché, sur lequel seront reportés tous les
renseignements relatifs aux prestations. .

Ce cahier permettra au contrdleur, dés son armivee sur le chantier, de connaitre exactement ['état
d’avancement du forage. Ce cahier de chantier doit étre disponible a tout moment aux contrles réserves a
I'Ingénieur du Marché et I'ngénieur de suivi.

Ge cahier sera tenu par un ‘pointeur’, salarié a la charge du cocontractant et dont I'unique tache sur le chantier
consistera a enregistrer toutes les actions menées au jour le jour. Le pointeur tiendra le cahier de chantier
constamment a jour, au fur et @ mesure du déroulement des opérations.

Sur le cahier de chantier seront notés par le pointeur tous les renseignements ci-aprés .
- Nom du site ;
- Date et heure d'arrivée et de départ de la sondeuse ;
- Heure de mise en place et heure de début de foration ;
- Temps de foration tige par tige ;
- Diamétre et technique utilisée tige par tige ;
- Profondeur atteinte par chaque tige ;
- Nature des terrains traverses ‘coupe sondeur ,
. Profondeur du tubage provisoire, durée de mise en place et de refrait ;

- Composition de I'équipement du forage : longueur de tubes pleins, crépines, volume de gravier, niveau
du joint d'argile, hauteur de cimentation ;

- Durée et débit des pompages, limpidité et niveaux de feau selon les indications du représentant du
Maitre d'CEuvre lors des opérations de développement et d'essais de débit ;
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- D'une fagon générale, tous détails techniques, incidents, pannes, difficultés propres au déroulement
des prestations, avec indication des heures ol ils se sont produis.

Le cahier de chantier sera signé par le représentant de I'Administration et celui du cocontractant, et servira
de base a 'établissement des attachements.

Les remarques et réserves du cocontractant et/ou de I'Administration seront portées sur le cahier de chantier.
3.6. Contréle et surveillance.

Le contréle et la surveillance des prestations sont assurés par le Maitre d’CEuvre portant sur les points
suivants :

- Définition du programme des prestations et de son ordre d'exécution en accord avec le Cocontractant ;
- Implantation des ouvrages ;

- Indications prévisionnelles sur la géologie et sur la profondeur & atteindre pour chagque forage ;

- Décisions sur la poursuite ou I'arrét des forages, leur équipement ou leur abandon ;

- Plan d’équipement du forage, défini avec le chef foreur, en fonction du débit ;

- Surveillance et interprétation du développe

es essais de pompage ;

- Choix de la configuration des superstru e%"%klﬁpaa: ographie ;

- Surveillance de la pose des pompes df&( Em@,ﬁ'd' s\mécaniciens réparateurs locaux ;
: ;ité‘?:fé’hé‘ 2

s

()
- Surveillance des analyses relatives
% %
. gg’; ;

3.7. Provenance et qualité des ma

3.7.1Caractéristiques des tubages.
Les tubages seront en PVC rigide (qualité
de captage. L'origine et la qualité des tubages € soumises a approbation.
lls seront en éléments lisses avec visses sur la demi — épaisseur. Le filetage sera robuste, rond ou carré et
n'aura pas d'excentricité de fagon & ce que la manutention des tubages puisse se faire sans probléme
jusqu'a des profondeurs de 100m.
Les tubages devront présenter toutes garanties de résistance aux efforts de cisaillement, d'gécrasement ou
détorsion au cours de leur mise en place et durant l'utilisation des ouvrages. Le PVC aura la qualite
alimentaire et ne possédera pas d’éléments susceptibles de se dissoudre dans I'eau ou de modifier sa
potabilité.
La réalisation des crépines sera faite mécaniquement en usine. Les fentes auront mains d'un (01} mm
d'ouverture. Le pourcentage d’ouverture ne sera au moins égal 42% de la surface totale du PVC.

3.7.2 Ciment.
Le ciment a utiliser sera du ciment Portland Artificiel CPA 32.5 ou équivalent. Il devra étre livré en sacs de

50kg a Pexclusion de tout emballage. Tout sac présentant des grumeaux sera refuse. Les récupérations de
poussiéres de ciment seront interdites.

Gravier.
Le gravier introduit dans I'espace annulaire des forages sera du gravier propre de quartz rond et calibré de
diamétre (1-3mm).

3.8Dossier technique.

Avant le démarrage des travaux, le cocontractant devra préalablement soumettre a I'Ingenieur du Marcheé
les études géophysiques pour validation.

A la fin de chaque forage, il sera établi un rapport technique informatisé par le cocontractant et transmis au
Chef Service de marché pour validation et archivage. Le dossier technique complet de forage comporte
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- La coupe technique de forage comprennent la coupe géologique des terrains traverses, le plan
d'équipement, les cotes et profondeurs diverses, le débit de fin de foration et air lift etc ;

- Le rapport des essais de pompage indiquant la cote de pose de la pompe et la qualite de l'eau:
caractéristiques physico-chimiques et bactériologiques relevées ;

- la fiche d'analyse de |a qualité de 'eau dans un laboratoire agréé : caractéristiques physico-chimiques et
bactériologiques relevées ; .

- le rapport de formation des artisans réparateurs ;

- le rapport et autres documents (statut, réglement intérieur, certification du comité de gestion du forage).
Les adductions d'eau gravitaires sont prévues dans les zones ol les conditions hydrogéologiques et
topographiques permettent le captage de sources d'altitude et I'adduction-gravitaire vers les réservoirs, puis
au niveau des bornes fontaines. Au préalable on devra vérifier la pérennite de la ressource et examiner les
conditions hydrogéologiques autorisant le captage. Le dimensionnement des ouvrages (captage,
adduction, stockage et distribution) devra étre fait au cas par cas : il tiendra compte des débits disponibles
et de la topographie

Les mini-adductions d'eau par pompage, par contre, sont prévues dans les zones ol les conditions sont
favorables pour le captage des nappes d'eau souterraines. Et dans ce cas il y a intervention de 'énergie
photovoltaique ou électrique selon les cas, pour refg cette ressource dans un réservoir avant gu'elle ne
soit distribuee gravitairement.
3.9Eléments compliémentaires
3.9.2Choix du mode de captage
L'installation de drains-captant (ou drains d

‘avérer étre la solution a plus adéquate

t matériaux : drains en roches, galeries

captantes, drains en poteries, drains plastiq e Satedrains fabriqués a partir d'un tuyau PVC.
La technique utilisée dans cette &tude est ce Ains fabriqués a partir de tubes PVC.
Erc &%’

Principe du captage par drain

Les drains utilisés pour capter des émergences diffuses sont des conduites enterrés non étanches
permettant de collecter 'eau d'un aquifére par gravité. ' -
L'eau est captée dans les drains par un phénoméne de rabattement de la nappe : dans le drain I'eau a une
charge hydraulique inférieure a celle du milieu aquifere.
Les différentes étapes de réalisation du captage :

L'organisation des équipes de creusement aura une importance. |l sera nécessaire de tenir compte

des points suivants :

v Détermination du point bas d'exutoire du drainage (par extension, ia boite de captage) ;

v L'évacuation des fiquides (eau-boue durant le creusement) ;

v L'enquéte progressive des types de sals.
Il est recommandé de mener lesdits travaux de captage au mieux en saison séche : le comportement de la
source en saison des pluies pouvant amener a capter préférentiellement des émergences temporaires et a
délaisser des émergences moins productives mais pérennes.

La premiére opération consiste a débroussailler soigneusement 'emplacement de ia source et ses

abords afin de pouvoir visualiser au mieux les principales zones d'émergence.
o Installation du drain

Chagque drain PVC crépiné sera posé au fond de la tfranchee si celle-ci est ferme, ou sur un lit de
propreté en graviers si celle-ci est trop boueuse. Plus le drain sera proche du substratum, plus l'efficacité
du drain sur le rabattement de |la nappe sera importante.

Une fois posé, le tube drainant sera rapidement recouvert sur toute sa longueur d’une couche
de graviers d'une vingtaine de centimétres (20 Cm) d'épaisseur et autant de largeur (on utilisera du gravier
si possible nettoyé et calibré, pouvant avoir été réalisé sur place prealablement).

Cette couche de gravier permettra d’augmenter les capacités drainantes de l'installation et d'assurer
un certain filtrage des impuretés, limitant ainsi les risques de colmatage des crépines. On recouvrira
l'ensemble en le bordant d'un tissu protecteur filtrant de type géotextile ou tissu synthétique tissé.
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o Concernant les géotextiles :
Afin de ne pas déchirer le géotextile et de provoquer un filtre complet, il est recommandé de mettre une
couche de sable entre le gravier et le géotextile ; ainsi, les interstices sont de plus en plus petit entre [e
gravier et le géotextile ce qui renforce le filtre.
La nature du filtre est importante, certains textiles sont chargés en matiére chimique (le sac d'engrais
en est un exemple) Ainsi d'autres textiles fonctionnent bien : tapis, tissage de coco (les premiers
géotextiles étaient fait en tissages de noix de coco). Mais il faut qu'ils soient libres de substances
chimiques solubles ou détachables (colles, ...)
Puis 'on « figera » I'ensemble immédiatement avec quelques pelletées de terres avant de procéder au
remblayage complet.

* La bofte de collecte

Cette boite a pour unique but de recevoir les eaux collectées par le drainage. A cet effet, elle doit étre
le plus simple possible. Elle sera équipée d'une trappe de visite, d'un trop-plein et du départ des adductions
vers les points d'eau éventuels, et si les eaux collectées le nécessitent, elle pourra étre équipée d'un
systeme de décantation.

A4

A\

» Protection et maintenance du captage

Une fois le captage réalisé, la zone de captage
au niveau des drains) et si I'ensemble de 1'¢
durablement. %

Cette zone auparavant trés humide va 4raL A Bndément transformée et une végétation
différente va s'y installer.

ivement se ressuyer (la nappe étant rabattue

En &tat terminé, les sites sont composgEs:
primaire) Il y a lieu de s'assurer de [a protecti

> ll faudra former le comité eau, les usa
qu'ils prennent conscience de l'importance des ection et maintenance durable de la zone du
captage ;
Un périmétre de protection de la zone de captage devra étre défini et clturé, afin d’'empécher les
pollutions de surface (animaux, défécation, eaux usées, déchets...) ;
des fossés de déviations des eaux de ruissellement et des protections antiérosives seront installés ,
le sol situé¢ au-dessus des drains ne devra plus étre cultivé ; on laissera s'y développer une
végétation naturelle qui sera fauchée réguliérement afin d'empécher {apparition de végétation
arbustive ou arborée.
I faudra former les usagers a ce qu'aucune végétation arbustive ou arborée ne s'installe a proximité
de 'emplacement des drains car les racines profondes peuvent y penetrer (malgré la protection
géotextile) et les colmater sur le long terme.

Article 4 : Dispositions générales

vV oV

Y%/

a) Movens mis en ceuvre

Le soumissionnaire est tenu de décrire les moyens en personnels et matériels qui seront mis en place pour
effectuer les travaux.

Il a & sa charge le personnel, et doit fournir tout le matériel, accessoires, carburant, moyens de transport
du matériel et du personnel, moyens de liaison, etc. nécessaires a la bonne exécution des travaux dans les
délais prescrits.

A cet effet, le soumissionnaire remettra avec son offre les curriculums vitae du personnel qu'ii propose ainsi
que le chronogramme correspondant aux différentes activités.

b) Conformité aux normes et prescriptions

Les normes et réglements techniques dont il est fait état dans les présents documents sont donnés a titre
indicatif dans le but de préciser la qualité et les régles usuelles de résistance désiree. Pour les tuyaux et
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les conduites, il peut étre fait application des normes ou références du pays de fabrication si I'entrepreneur
fournit la preuve que la qualité et la résistance obtenues sont au moins équivalentes 4 celles prescrites.

Dans ce cas, I'entrepreneur fournit & I'Administration, dans les vingt (20) jours qui suivront la notification du
Marche, des exemplaires des normes appliquées et leur traduction en frangais ou en anglais ceriifiés
conforme.

A défaut de normes, Pentrepreneur propose & l'agrément de I'Administration ses propres albums et
catalogues ou, a défaut, ceux de ses fournisseurs.

Les provenances, les qualités, les caractéristiques, les types, dimensions et poids, les modalités d'essais,
de marquage, de contrdle et de réception des conduites, piéces spéciales et produites fabriques doivent
en tout étre conformes aux normes en vigueur au Cameroun ou de qualité équivalente.

c) Essais, calculs et plans

L'entrepreneur est tenu de justifier la stabilité des ouvrages en appliquant un mode de calculs et en
respectant les prescriptions valables au Cameroun et la résistance admissible des matériaux. Les essais
de sol (s'ils sont jugés nécessaires) sont a la charge de P'entrepreneur.

Les calculs doivent faire ressortir dans chaque ¢ jgues unitaires maximales des matériaux. En
outre, lorsqu'un matériau présente des caragtéRitlifR Shagiales, et notamment peut étre constitué

complémentaire a I'Administration.

Le calcul et 'exécution du béton armé sera
et respecter les normes AFNOR ou équival

toutes les surfaces de reprise, de tous les trous de nt, de toutes les ouvertures, etc.

Tous les plans concernant les réservoirs, les essais de sol et les notes de calculs doivent recevoir
I'approbation de I'lngénieur du Marche.

d) Brevets d’invention

L'entrepreneur doit s'entendre, s'il y a lieu, avec les propriétaires ou les possesseurs de licence de brevets
d'invention dont if voudrait appliquer ou aurait appliqué les procédés. Il paye les redevances necessaires,
et garantit le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation ou poursuite de leur part.

e) Controle, surveillance des travaux

La surveillance des travaux est assurée par I'Administration ou son représentant diment habilite.
{'entrepreneur ou son représentant tient un carnet de chantier sur lequel sont notées toutes les décisions
de l'agent chargé du contrdle, les réserves éventuelles de l'entrepreneur et toutes les observations
nécessaires, y compris le rendement par jour et toutes les opérations effectuees. Ce carnet a une valeur
officielle qui lui sera donnée par ordre de service émis avant le début du chantier.

Pour les opérations et décisions particulirement importantes (arrét des travaux, modification de
programme, etc.), FAdministration établit un ordre de service.

En particulier, 'entrepreneur doit, préalablement & tout commencement d'exécution, faire connaitre a
I'lngénieur le programme qu'il se propose d'adopter pour la mise en place du béton. Ce programme est
établi avec le souci de réduire au maximum les reprises de bétonnage et de les disposer de maniére
satisfaisante, tant au point de vue de 'aspect que de la tenue mécanique de l'ouvrage.

L'agent de I'Administration ou son représentant surveille sur le chantier la nature et la qualité du matériel
et des matériaux mis en ceuvre, le respect des linéaires de canalisation, e respect de la profondeur des
fouilles et de la pose dans les régles de I'art des conduites et accessoires de fontainerie. L'utilisation de
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brise-béton pneumatiques ou d'explosifs ne se fait qu'aprés accord de IAdministration.
f) Renseignements a fournir a I'Administration

L'entrepreneur consigne dans le carnet de chantier tous les détails techniques des travaux .

= appellation du chantier,

s date du début des travaux,

» pature des terrains rencontrés,

= jncidents divers,

= composition des bétons mis en place,

» profondeurs des fouilles,

» profondeurs de pose des tuyaux,

» rapports des essais de mise en pression,

= et d'une fagon générale, tous les détails techniques pouvant renseigner I'Administration sur
I'évolution des travaux.

itulant 'ensemble des travaux réalisés sur

chaque site avec les plans de recollement.
g) Variantes

Les soumissionnaires sont libres de propos
et quelles ne modifient pas les caractéristiq

h) Protection du captage et des abords

Tout ouvrage de captage doit &tre soigneusemen
- de la destruction de I'ouvrage par les eaux de ruissellement,
- de la pollution :
. par infiltration d'eaux de ruissellement ;
. par infiltration d'effluents ;
. par fréquentation du fieu par les animaux et les usagers.
On utilisera pour protéger 'ouvrage différent moyen :

les remblais et les zones bétonnées contre I'érosion et l'infiltration au droit du captage,

les drainages contre l'infiltration au droit du captage,

les fossés de protection contre la pollution par I'eau de ruissellement, I'érosion et 'ensablement,
les zones protégées contre la pollution par les animaux, les usagers et par linfiltration d'effluents.

i) Drainage

Les eaux doivent étre collectées et renvoyées en aval du lieu de stockage par des rigoles bétonnées
d'entretien facile.

i} Zones protéqgées

On délimitera un périmétre de protection qui englobera le captage et son abri. Dans cette zone, il sera
défendu l'accés des animaux et les rejets d'effluents $eront interdits.
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Article 5 : Provenance, qualité des matériaux et du matériel, tests
L'entrepreneur soumet a {'autorisation de I'Administration les matériaux et matériels qu'il compte employer
avec indication de leur nature et de leur provenance.
Tous les matériaux ou matériels reconnus défectueux doivent étre évacués par I'entrepreneur 2 ses frais.
L'entrepreneur s'engage a exécuter avec le matériel et les matériaux qu'il propose tous les travaux dans
les régles de l'art, quelles que soient les conditions et la nature des sols de fondation.
L'entrepreneur assure sous sa propre responsabilité 'approvisionnement régulier de matériaux pour la
bonne marche des chantiers.
Nonobstant 'agrément de I'’Administration pour la qualité des matériaux et le lieu d’emprunt, I'entrepreneur
reste responsable de la qualité des matériaux mis en ceuvre.
il lui appartient de faire effectuer & ses frais toutes analyses ou essais de matériaux nécessaires a une
bonne exécution des ouvrages.
a) Tests
A la demande de 'Administration, il est procédé a des tests d'épreuve avant le remblaiement des tranchées
afin de déceler les fuites et de repérer, éventuellement, les jonctions mal exécutées. Ces tests sont
effectués sur des trongons variant de 10 & 300 m, la pression d’essai étant de 50% supérieure a la pression
maximale de service (P.M.S.).
La conduite est remplie lentement et complétement purgée de I'air avant [a montée en pression avec la
pompe d'épreuve fournie par le Cocontractant.
Il pourra également &tre demandé a 'entrepreneur laprise~d’échantillons de beton (ou de béton arme) qui
seront soumis & des tests de résistance de mat$
tests seront & la charge de 'entrepreneur,
b) Qualité des ciments
Le ciment est de type CPA (PN) pour les trava
du béton armé. Pour ce qui est des linteaux, gif
1l doit étre livré en sac de 50 kg & I'exclusion
ou une couleur non gris uniforme est refusé.
Les récupérations de poussiére de ciment sont i
L'eau de gachage des bétons et mortiers est obligato
sur les divers sites.
¢) Qualité des sables
Les sables utilisés pour les bétons et les mortiers doivent étre exempts de matiére terreuse. La
granulométrie ne doit pas excéder 5 mm et ne pas contenir de fines (< 80 pm). Les grains ne doivent pas
étre friables.
d) Qualité des pierres et graviers
Les pierres et graviers doivent étre homogénes et a grain fin, offrir une surface un peu rude pour que le
mortier et le ciment y adhérent facilement, résister a I'écrasement et au chac.
e) Qualité des fers a béton
Les fers a béfon & mettre en ceuvre pour les ferraillages doivent étre conformes au plan de ferraillage des
notes de calcul et exempts de traces exagérées de rouille. En cas de doute, un martelage est demandé a
{'entrepreneur afin de débarrasser les fers des particules oxydées superficielles.
f) Dosage des agglomérés utilisés pour les magonneries
Les parpaings {ou agglomérés) doivent respecter le dosage moyen suivant :
- 50kg de ciment ;
- 120! de gravillons ;
- 901 de sable.
La charge admissible au cm? se situe entre 2,5 et 5 kg
Article 6 : cahier des charges des formations
a) Formation des comités de gestion
L a formation devra se fait sous la conduite de la commune territorialement compétente et le comite
devra étre formé en concordance avec l'organisation interne de la commune.
Pour ce qui est de la formation des membres du comité les modules de formations aborderont les
thématiques suivantes :
- Rdle de chague membre ;

e et CXPA (PHR) pour [a confection
ment CPA (PDR) est exigé.
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- Fonctionnement du comité ;
- Reéglement du service ;
- Laprise en main du réseau ;
- Rapports avec les usagers ;
- Rapports avec l'artisan réparateur ;
- Rapport avec la commune ,
- Dispositions de santé publique ;
- Production d'eau : Quantite — qualité — pression ;
- Le rationnement ;
- Gestion des consommables ;
- Sécurité de 'AEP.
b) Formation de 'artisan réparateur
- Entretien et réparation ;
- Renouvellement ;
- Rapports avec l'exploitant ;
- Rapport avec la commune ;
- Connaissance du réseau ;
- La connaissance des modes de défaillances ;
- Désinfection des équipements.
C) contenu de la caisse a outils

AN AR TENE 7 -jQuantité: Observations e
1 | Clé a grifies 24" 02
2 | Clé a mollet 02 _—=
3 | Clé plate 24 P A
4 1 Clé plate 22 Y
5 | Clé plate 19 BRSPS
6 | Cié plate 17 [mfE @ 270 S B\
7 [ CIé apipe 17 o0 G
8 | Cléa pipe 13 \® BN
9 | Masseite de 3kg NE fon s
10 | Brosse métallique RN GEHY
11 | Calle Tuyau 02 ]
12 | Gadenas 01
13 [ Caisse & outils 01
14 | Filasse 01 Rouleau
15 | Tourne vis 01 U
16 | Téflon 01 Paguet
17 | Métre a ruban {3m) 01 U
18 | Pince 01 U
Article 7 : Stérilisation des ouvrages avant leur mise en service et analyses
bactériologiques

Les réservoirs ainsi que I'ensemble du réseau de distribution seront traités avec un produit & base de chlore,
type hypochlorite de calcium ou hypochlorite de sodium ou eau de Javel, ou une solution de permanganate
de potassium. La durée de contact de la solution est de 24 heures environ dans les différentes parties &
stériliser.

Une vidange générale du réseau est effectuée a partir des organes prévus 4 cet effet. Un nettoyage a l'eau
claire est mis en ceuvre.

L'entrepreneur effectuera lors de la réception provisoire de I'ouvrage un prélévement pour une analyse
bactériologique de Peau du réservoir et de chaque borne fontaine. Cette analyse sera faite par
I'entrepreneur dans un laboratoire agrée par la Maitre d'ouvrage.

Article 8 : Conditions de réception provisoire
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La réception provisoire sera prononcée au vu des résultats et des constatations qui seront faites sur le
terrain, sauf réserves faites par I'entrepreneur dans le cahier de chantier.
Les conditions de réception provisoire incluront notamment :

» essai des bornes fontaines avec mesure des volumes exhaures,

« débit instantané conforme aux caractéristiques annoncées,

= manipulation possible par des femmes et des enfants,
La réception provisoire sera notifiée a l'entrepreneur par 'Administration aprés sa demande ; elle fera
I'ohjet d'un procés-verbal. Un pré réception Technique aura lieu auparavant.

Article 9 : Conditions de réception définitive
Les réceptions définitives seront prononcées a I'expiration du délai de garantie d'un an.
Il ne sera pas procédé a des essais particuliers mais simplement a un nouveau contrdle du fonctionnement
du dispositif de maintenance, une vérification de I'état du forage, du captage et du réservoir, un test des
bornes fontaines avec mesure des volumes exhaures et une enquéte auprés de la population pour s'assurer
du bon fonctionnement au cours de 'année écoulée (fonctionnement des équipements et du dispositif
d'entretien).
Si des conditions inférieures a celles de la réception provisoire étaient constatées, l'entrepreneur serait
dans l'obligation de rétablir les caractéristiques initiales a ses frais.
La réception définitive sera notifiée a I'entrepreneur par le représentant de '"Administration.
Article 10 : Garantie

Les obligations de 'entrepreneur pendant [a période de garantie consistent & changer, ou réparer les piéces
défectueuses ou celles qui ont &té endommagées suite 4 un défaut de fabrication.
Afin d'assurer un suivi rigoureux du fonctionneme etien des équipements durant la periode de

garantie, 'entrepreneur devra effectuer des tou “}gﬁmﬁf,’__ chacun des villages du projet.
oo

Au cours de ces tournées, auxquelles pourr techniciens de I'Administration, seront
examinés le fonctionnement des installatio é‘iggeﬁ\{_agtlg@s es plombiers. Les compléments de
formation nécessaires et des séances de rap gé ?ﬁ&i" &5 dispensés a cette occasion. Chacune
de ces tournées fera I'objet d’un compte ren (LS SR

¥
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PIECE N°6

CADRE DUBORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRE
Les prix rémunérent dans les conditions générales les rubriques relatives aux travaux de
construction d'un forage équipé de pompe a motricité humaine.

N° Désignation u Prix Unitaire | Prix Unitaire en
en chiffres lettres
A, MOBILISATION
A1 | Installation chantier FF
A2 | F et P panneau de chantier FF
Etude géophysique et implantation de Iouvrage +
A3 FF
rapport
A4 | Projet d'exécution + plan de recollement FF
B. FORATION
B1 | Installation, montage et démontage u
B2 | Foration ou rotary en terrain tendre ml
Mise en place et arrachage tubage provisoire 175-
B3 195 ml
B4 | Foration en terrain mi dur et dans le socle (MFT) mi
C. EQUIPENENEDEVELOPPEMENT
Cl1{F+ P du tubage en PVC 112/125 plejgt @?\"c“ofco‘a‘}\~ml
C2 | F + P du tubage en PVC 112/125 9{@@;156@'“”‘“: Smloiy
C3 | F + P massi filrant en gravier  [f & /a e 52 “;'.;'*‘ ’['f_\
C4 | Cimentation en téte de forage  [|25[55 “{Q"’g’j} 2 1 o]
C5 | Développement forage a l'air lift \\0%\%, LU /ﬁf]
C6 | Essai de pompage par palier et rerQriey quuS/Sey
NG5
D1 | Construction de Faire assainie, du canal dévaeaation 2
et la margelle
02 F + P pompe manuelle marque INDIA MARK I, 4
SOVEMA ou AFRIDEV
D3 | Désinfection du forage au chlore u
D4 | Analyse physicochimique et bactériologique u
E. SECURITE OUVRAGE
1 Maconnerie d'agglos bourrées pour fondation de .
20x20x40 bourrés
£2 Maconnerie d'agglos creux pour élévation de la M2
cléture, de 15x20x40 crépis
Porillon métallique accompagné de cadenas +
E3 | chaines de blocage de la pompe y compris|u
labélisation de I'ouvrage
F. FORMATION
F1 Animation et formation de [l'artisan réparateur du u

comité de gestion + remise de caisse a outils
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PIECE N°7
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DEVIS ET QUANTITATIF ESTIMATIF POUR TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE VINGT UN (21}
FORAGES EQUIPES DE POMPES A MOTRICITE HUMAINE DANS CERTAINES LOCALITES DES

REGIONS DU CENTRE EN DEUX (02) LOTS. (EN PROCEDURE D'URGENCE). LOT 1

° PRiX
N DISIGNATION UNITE | QTE UNITAIRE PRIX TOTAL
A. MOBILISATION
A1 | Installation chantier FF 1
A2 | F et P panneau de chantier FF 1
A3 Etude géophysique et implantation de l'ouvrage + EF 1
rapport
Ad | Projet d'exécution + ptan de recollement FF 1
Sous-total A
B. FORATION
B1 | Installation, montage et démontage U 1
B2 | Foration ou rotary en terrain tendre ml 35
’ B3 I:/lgis; en place et arrachage tubage provisaire 175- ml 36
; B4 | Foration en terrain mi dur et dans le socle (MFT) mi 25
f Sous-total B
] C. EQUIPEMENT DEVELOPPEMENT
‘ C1 [ F + P du tubage en PVG 112/125 plein ml_| 35
" C2 | F + P du tubage en PVC 112/125 crépines ml 25
C3 | F + P massif filtrant en gravier m? 3
C4 | Cimentation en téte de forage ZA0VE Dy 1
C5 | Développement forage a l'air lift ﬂ? qﬂTﬁ?Q&'m 3
C6 | Essai de pompage par palier et remon;ﬁ! At “"Ca:.‘f%\‘h:g\\ 4
Sous-total C “" ‘l’im' 2%\
( 5w
Construction de l'aire assainie, F/EL,
D1 d'évacuation et la margelle \%vmmlh“tﬁ' 2
Dz | F_* P pompe manuelle marque INDIA\%’E&‘/ 1
SOVEMA ou AFRIDEV =~
D3 { Désinfection du forage au chlore u 1
D4 | Analyse physicochimique et bactériologique u 1
Sous-total D
E. SECURITE OUVRAGE
E1 Magonnerie d'agglos bourrées pour fondation de m2 5
20x20x40 bourrés
E2 Macgonnerie d'agglos creux pour élévation de la m? 18
cldture, de 15x20x40 crépis
Portillon métallique accompagné de cadenas +
E3 | chaines de blocage de la pompe y compris u 1
labélisation de 'ouvrage
Sous-total E
F. FORMATION
1 Animation et formation de Fartisan réparateur du
e . . : . u 1
comité de gestion + remise de caisse a outils
Sous-total F
Total HT pour un (01) forage
Total HT pour onze {11) forages
TVA (19,25%)
IR (2,2%)
Total TTC
Net a mandater
Arrété le présent devis a la somme TTC de __ FCFA
Signature

a0

£2=
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DEVIS ET QUANTITATIF ESTIMATIF POUR TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE VINGT UN (21)
FORAGES EQUIPES DE POMPES A MOTRICITE HUMAINE DANS CERTAINES LOCALITES DES
REGIONS DU CENTRE EN DEUX (02) LOTS. (EN PROCEDURE D'URGENCE). LOT 2

o PRIX
N DISIGNATION UNITE | QTE UNITAIRE PRIX TOTAL
A. MOBILISATION
A1 | Installation chantier FF 1
A2 | F et P panneau de chantier FF 1
A3 Etude géophysique et implantation de l'ouvrage + FE 1
rapport
A4 | Projet d'exécution + plan de recollement FF i
Sous-fotal A
B. FORATION
B1 | Installation, montage et démontage U 1
B2 | Foration ou rotary en terrain tendre ml 35
B3 I;v‘lsi,sse en place et arrachage tubage provisoire 175- mi 35
B4 | Foration en terrain mi dur et dans le socle (MFT) ml 25
Sous-total B
C. EQUIPENMENT DEVELOPPENENT
C1 | F + P du tubage en PVC 112/125 plein ml 35
C2 | F + P du tubage en PVC 112/125 crépines ml 25
C3 | F + P massif filtrant en gravier ,/:-:: -] m? 3
C4 | Cimentation en téte de forage LN A S U 1
C5 | Développement forage & Pair lift /“Q-),,u— R 3
C6 | Essai de pompage par palier et remfniggs’s™ . " k. 4
Sous-total C S[ES e Bt
28, "EXHAURE -
D1 | Construction  de  Taire assam%rﬂu canaL‘-".“ 9
d'évacuation et la margelle < lpka b .
o2 | £ * P pompe manuelle marque IND‘M\ME\RK‘ 1
SOVEMA ou AFRIDEV
D3 | Désinfection du forage au chlore 1
D4 | Analyse physicochimigque et bactériologique 1
Sous-total D
E. SECURITE OUVRAGE
E1 Macgonnerie d'agglos bourrées pour fondation de m2 9
20x20x40 bourrés
E2 Magonnerie d'agglos creux pour élévation de la m? 18
cléture, de 15x20x40 crépis
Pordillon métallique accompagné de cadenas +
E3 | chaines de blocage de la pompe y compris u 1
labélisation de l'ouvrage
Sous-total E
F. FORMATION
F1 Animation et formation de lartisan réparateur du
oy . . ; R . u 1
comité de gestion + remise de caisse & outils
Sous-total F
Total HT pour un (01) forage
Tota!l HT pour dix (10) forages
TVA (19,25%)
IR (2,2%)
Total TTC
Net a mandater
Arrété le présent devis a lasomme TTCde __ FCFA
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

WAUE 5™
\)%uuuc LIDAD,
é,p in l[fr;'f‘,‘ i)
A a0t Me.'r,’}%,

92

Signature



MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblai des fouilles
N° prix | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité (jours)
1.5 m3 1,0
CATEGORIE Salaire journaliet| jours facturés Montant
(143
o
=
o
o
[}
=
<
=
o TOTAL A
TYPE Gurnalier | Jours facturés Montant
1, LIS
O
o 2 Sl 1T
LJ—: E \ o ‘:'-l a9 uh_.\‘-\"':'_.:“ :\//
z I L8 ":?_‘_ﬁ .E:w;';‘l}"’y
= TOTAL B
TYPE Prix unitaire | Consommation Montant
>
=
&2
=
=
TOTAL C
D |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E  |Frais généraux de chantier (X%*D)
F  |Frais généraux de siége (Y%*D)
G |Colit de revient D+E+F
H [Risque + Bénéfice (Z%*G)
I PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
] PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES I/Qteé
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PIECE N°9

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMEROON

Paix -Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

[Indiquer’ le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre dOuvrage Délégué] [indicate the Contracting Authoriy]

MARCHE ou LETTRE-COMMANDE N° /M/MINEE/CIPM/2026 du relatif a
I'Appel d'Offres National Ouvert N° /AONO/MINEE/CIPM/2024 DU

TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE VINGT UN (21) FORAGES EQUIPES DE
POMPES A MOTRICITE HUMAINE DANS CERTAINES LOCALITES DES REGIONS DU CENTRE EN
DEUX (02) LOTS. (EN PROCEDURE D'URGENCE).

TITULAIRE : findiguer le titulaire el son adresse compléte]
B.P: el Fax: N°
R.C: N° Contribuable: RIB:
OBIET 7 EXCCULION GE5 LAVBUX vvvvrrvereresresssessnsssrssnssssssoressarassrasssssssnsenssnsensannan ;
Lot n° ; Réseau
LIEU
DELAID'‘EXECUTION
MONTANT ENFCFA
Net & mandater
FINANCEMENT 1 [Indiquer source de financement]
IMPUTATION : [A compleéter]
SQUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
EMNREGISTRE, LE
g5



Entre:

L'administration camerounaise, représentée Par ...

Dénommée ci-aprés

D'une part,

Et

LA SOCIEES ... ee e s eraesbss s rsemsnrssentansons

B.P: Tel Fax:
NOR.C: N°Contribuable:

Représenté par Monsieur / Madame

* son Directeur Général ou son représentant, Ci-

v CIteatiniant o»

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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ou

211 S et Derniére du Marché ou Lettre commande N° ™
LC///MO/CPM/.......... Passé aprés Appel d'Offres [préciser références Appel dOffres]

Avec TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE VINGT UN (21) FORAGES EQUIPES DE
POMPES A MOTRICITE HUMAINE DANS CERTAINES LOCALITES DES REGIONS DU

CENTRE EN DEUX (02) LOTS. (EN PROCEDURE DURGENCE).

POUr [EXECUEDN OS HAVBUX...vsrremserereessrmesosssisisasisssssarssessapsrassssrassssssssssasssassesssassasmarsirrisens
Lot n° ; Reseau
Ne trongon | N°route Itinéraire Longueur (km)

DELAID'EXECUTION
Montant du marcheé ou Letire commande en FCFA

TTC

HTVA ;

% A ‘\-h._}}_ -

VA e w//

- T

Net & mandater e e &

Lu et accepté par le prestataire
JLiBU], [Brsssessemmmrrirarsassinimsrasssnirirsarsensrossassassecssssensissansans
Signature
Signé par [Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué]
JLBU], [Eeserscrsssussriresinsssenmssenssrssasssosssserssssssenissinssensniessas
Signature
Enregistrement
(1) e R I RO S R R
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PIECE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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Note relative aux modéles des piéces a utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre le Modéle de soumission en conformité avec les dispositions

contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres.

11 doit fourmir une caution de soumission en utifisant le modéle présenté dans cette piéce. Le projet de marché doit inclure
toutes les carrections ou les modifications apportées a l'offre retenue résultant des corrections des erreurs, conformément
3 'Article 30.2 du RGAO, de l'actualisation du prix en application, le cas échéant, de IArticle 14 du RGAO du fait de
la durée de I'évaluation des offres, du choix d'une offre alternative, de Vacceptation de variations jugées acceptables
ot tout autre modification mutuellement acceptable et permise  par le Dossier d'Appe! d'Offres, tel qu'un changement dans

le personnel-clé, de sous-traitant, du programme d'exécution des travaux, etc.

Les modéles de Cautionnement définitif et de caution d'avance de démarrage ne doivent pas étre remplis
au moment de la préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera invité a fournir le
Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarra ge, le cas échéant, en conformité avec le

modéle présenté dans cette piéce. Tout manque ar I'Entrepreneur a ses obligations au titre du

p.‘.'mu ,.
‘}‘m*a“ @

aitre d'Ouvrage. Des I'appel dudit

aiine de procédure.
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ANNEXE Ne L
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe 3 I3

Je soussigné, Nationalité :

Domicile :

Fonction :

MODELE DE  DECLARATION D'INTENTION DE

- ooo
e

i%nce du Dossier d'Appel d'Offres
O\

Fait & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N°® 2 : MODELE DE SOUMISSION

JB, SOUSSIGNE .vevrueevrreossessisssissensansansssssesssssnistnesnsstsessensnnsunssnsennsssssas [Indiquer te nom et la qualité du

signataire] représentant la société, I'entreprise ou le groupement (8) ....oveecevveiseervarenrmisiciistciieniininen Dont le

sitge  social et @ Inscrite  au registe du commerce de
coevverenneere SOUS B NP st erssmnseasas s e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d’Appel d'Offres y
compris les additifs,

TN, srenrsecenensrererarersensoninorsrnrnrssensesesnnnernnsssossas [Rappeler I'objet de I'appe! d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que jai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le
mantant de l'offre pour le lot n® A

cevinnennnennennens | EN CHIffTES E €N
lettres] francs CFA Haors TVA, et a

............................................................ 0 puseee s atSA R4 Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
fEn chiffres et en lettres)

- M'engage a exécuter les prestations dans un délai de......eeisesseriescssiennnas Mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délal.....eeeeericecreecninns Jours [indiquer ta durée de validité, en
principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

Adhére entiérement 3 la charte diintégrité et 4 la déclaration d'engagement environnemental et social jointes aux
présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

.............................................................................................................

.....................................................................................................................................................................

ou le Maitre d'Quvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n°
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......... voevessessessesenseere OUVEFE AU NOM Q8.v.vriveeversraeraernevenssessnsossesenssensesanenesssss AUPIES g 2 banque
.................. veeeereenniniesnsersssssssssssssrsnnsens AQENCE D8 oevvvcsienssms s

Avant signature du marché, [3 présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

FAIL @ woovevvesaresssrarersressressssmsssssenmsisenmesenns. - L8 weuvvenns s

Signature de

En qualité de.......coicennerisrerneecisanne ceererenseenensLiment autorisé A signer les soumissions pour et au nom de
) J— verera s sRera s s R s

(8) Supprimer la mention inutile

(9) Annexer la letire de pouvoirs

24 Ok
Og"l0r Ranovl: %
[4 .EAU E‘:é'

104



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Qrganisme financier :

Référence de (3 CAULION | NP oeesssssisssssnstvstsmsesnsssassasssassmninne

Adressée & [indiguer fe Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné
« le Maitre d'Cuvrage »

Attendu que le Prestataire . .ovevnericiiianannienea, , Ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre en
iF1i: Lo [T Pour [rappeler fobjet de lappel doffres] c-dessous désignée

« Lofire », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant @ findiguer fe montant]

Francs CFA,

aip

o‘*’”‘ cefaa;asse de forganisme financier], représentée par

2O 0> mm °' [
.. [Noms des 4ighg _@'ég‘tmr ignée « Yorganisme finandier », déclarons

a somme maximale de [Indiquer fe montant]
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
od

Sile soumissionnaire, s'étant vu notifié Iattribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou /e Maltre dOuvrage
Délégué pendant la période de validité

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qul est requis de le faire ;
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons 3 payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre dOuvrage Délégué d' un montant allant jusqu'au

maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
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d'Ouvrage ou e Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qul réclame lui est dd parce
que 'une ou |'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)
condition(s) a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre
dOuvrage Délégué pour 1a remise des offres. Elle demeurera valable jusquau trentiéme jour inclus suivant la fin du délal
de validité des offres. Toute demande du Maltre d'Ouvrage ov g Maitre d'Ouvrage Défégue tendant a la faire jouer devra
parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant {a fin de cette période de validité,

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses
suites.
Signé et authentifié par

lorganisme financier

[Signature de forganisme financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier
Référence da [ CAULION ¢ N o ecressrrssirnssmssesssssssssnssssmonsssnassses

Adressée 3 [indiguer le Maitre d'Ouviage ou fe Maftre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné
« [e Maitre d'Ouvrage »

ABENA QUE o.vveererimreressionenersisnrissesiinessssrsnsnessssanassasnenssnassastssensssne [Nom et adresse du fournisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ov du prestataire », S'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[indiquer ka nature des fournitures et services connexes]

Attendu qufl est stipulé dans le marché que le Fourni/% \glﬁgﬁgacapm’tre d'Ouvrage ou au Maftre d'Ouvrage Délégué

AR
un cautionnement définitif, d’'un maontant égal a m&L gpfg gﬁﬂ*‘@)”ﬂﬁ% mpris entre 2 et 5 %] du montant de la

tranche du marché correspondant, comme gara i tlons de bonne fin conformément aux

conditions du marché,

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

signatairesj,

ci-dessous désignée « 'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, dans un défai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marcheé, sans pouvolr
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence
de 12 50Mmme de..rer e icereeiicinnnnirnnnneene fen chiffres et en lettres].

Nous convenons qu‘aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incomban en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.
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Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de s a signature et dés notificationdu marc hé.la
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune

forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maftre d‘Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de la présente
garantie doit &tre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant fa

période de validité du présent engagement,

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les

tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses

suites.

g
3z
3
na
"
m-‘

k-3
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme fINANCIET | ..ceceeruvussvsvsrsemsnsrsssssssssssscsssseriersremsinsssssss

Référence du CAULIONNEMENE 2 N coovervcemvssrsssisasesseasssmmsssssens e ssessssssses Adressée
[indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d Ouvrage Délégué] [Adresse du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d‘Ouvrage Délégue/]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
.......................................................... [le titwlaire], au profit de

..................................... [le titulaire] ne s'est pas ac Ses obligations, relatives au remboursement de
lavance de démarrage selon les  condiions du  MARCRE......ceiiiienn du
........................................... relatif aux fournitures et services connexes findiquer fobjet et fes références de

Vappel d'offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant  l'avance fquarante 40% et
trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes) ] du montant Toutes Taxes
Comprises du MAMChE B2 ....cceeesvesesssmssssnsssrsensnnensy PAYEDIE dés fa notification de l'ordre de service correspondant,

=10 | OUTRUNPPN francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les
COMPEES 0 covvvveueenesrscssssserarsssamarssnnasnsess [le Etulaire] ouverts aupres de 1a bangue .......cvuvveriiesicnsnenen sous le
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Elle restera en vigueur jusqu‘au remboursement de I'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de 'avance au fur et &

mesure de son remboursement.
La lot et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par forganisme financier

.
4
W

[signature de torganisme financier]

TuBLiQug
Qﬁé.opub"c 0’00‘,

walgy
.a,o -ﬂuemﬁ;“r

I L
‘Pﬁ'g‘ﬂurcon 0\?%\\*'

£r pe

111



Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution enremplacement de LARETE
NUE DERETENUE DE GARANTIE

Organisme fiNBNGIET © e evcvrsreerenerrmsrermmssssrsessnssmeresssess

Référence dut CAUtONNEMENE & N° ....cceereescerresesasessesessesemsssssesssessssrsasssmnrnncs Adressée
[indiquer le Maitre dOuvrage ou le Maitre d Ouvrage Délégué] [Adresse du

Maitre d'Ouvrageou du Maitre d'Ouvrage Délégué/
ci-dessous désigné « le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déléqué »

V1] 1 £ I 1O nom et adresse du fournisseur ou du prestataire],
ci-dessous désigné « le Fournisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer l'objet
des prestations]

U CAMESS
< ° Gumqfqoo
ay o
m?if%gazébgge. de

Al e
'ansjfl.}l{' =

pourcentage inférieur & 10% & préciser]

Ea% Tar &5 %
. g Faigr & N
NOUS, w.oovrverererrarerieesssssnes adresse organisme finan reseil noms des signataires], et

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Déas lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégug, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de

............................ [en chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant

du marché(10)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels ou quil se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au titre
du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant éga! a [pourcentage inférieur a 10% a
préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Quvrage Délégué ait a prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant

de la somme indiquée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente & la
notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours a compter
de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage

Delégue.

Toute demande de paiement formulée par le Mal

}h‘aﬁ% aitre d'Quvrage Délégué au titre de la
présente garantie devra étre faite par lettre re é‘é:i‘lsv 7 Ee,\‘s@d,e\ éception, parvenue a la banque pendant

e Ly w B \e%

3 o« gey T . i5h 4 (- \

la période de vaiidité du présent engagements 2 g g {‘ ~=¢'\* - -;\t‘;‘l%u
‘;m\'%“{-,f oA ) F Eu"}

“\1' : % / ’é?-'-)’/

-,

5
AR
%g@ sexepdtion au droit camerounals. Les tribunaux
7.

La présente caution est soumise pour son 1&5‘@ 5
l'\ of \‘J‘JW‘. ,
camerounais seront seuls compétents pour statuer su Titgg_l!_i,do

Jsignature de 'Organisme financier]

(10) cas 033 Iz caution est établie une fois au demarrage des travaux et couvre la totafité de fa garantie, soit 10% du

marche.
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ANNEXEN®7 s LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A 1 [Nom et adresse du maitre douvrage

Madame/Monsteur,

Au cas ol cette proposition retiendrait votre t?q, gn‘?n gs;g\mme% ﬁtie ment disposés, sur la base du personnel
1 T3 3

proposé a entamer des négociations pour [ 1l[e ’

Aussi, prenons-nous un ferme engagement p tiu contenu de ladite proposition technigue,

sous réserve des modifications éventuelles qui r

Veuillez agréer, Madamef/Monsieur... ....coveenreennens , Pexpression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité
: Nom et titre du signataire ;

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Nole sur lp présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travatx et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mols par mois, les et montants prévisionnels
des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de Iincidence des saisons de pluies, pour la solution
de base et éventuellement la solution variante.

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME\;

A. Préciser la nature de l'activité

[Mois ou semaines @ compter du début de la mission]
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T e Mg ety e

B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

L. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a,
Premier rapport

d‘avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4, Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
ersonne ique 3 2 .
N Personnel (sous forme de graphique 3 barres) personnel/mals
o | Nom [Rapports
a fournir "
Sieg | Terr
1 21 3|45 617 |819|10|11(12] n . |Total
e | ain
3
Personnel
" ELERSS
[Stége] //‘é BT \ ﬁﬁaﬂ
| /4 \j’k ] m_,,:qg‘ il H
Olo/x p'x\f-f' "2‘? 0%?{ i
rel | || Eee R I
SUTS [ (2l IR
N i
2 \\%L;,f’-:;’.‘eag%’i&{: {iﬁf liftit]
\’93%;;,‘-’31‘__.’*" ““‘\f‘}’& i
Pale ol b W

/
(/-e=
\

Total partiel

Total HE E

Rapports & fournir :

Durée des activités :
Signature : (Representant habilite)
Nom :

Titre ;

Adresse :

2 Les mois sont comptés a partir du debut de [a mission. Par chaque agent indiquer
séparément affectation au siége ou sur le terrain.
3 Travail sur le terrain signifie travail execut2 en dehors du siege du consultant
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el. Personnel technique clé /de gestion

ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

Nom Fonction  |Qualification | Années Anneses ?'Ff’_‘PEﬁe"CE Poste ou
, . . pécifique
proposee minimale D'experienc En fanction
e Terme de
. . projets Occupé (e}
Generale similaires h
réalisés pour Chaque
projet
T bdIN
22 7
(OTLAE T TN
:)@ g :}?a,%
o es TTTENE, o
4’:‘5501.{?5:!353:3 %’fv. &
i o
L) EE
A '%-fru 7 LS Ny 3‘&?
\u\ ON2a) 2 02 “ig?c\ %
XN S -;-c:“'
7y e A
1. Personnel d'appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Attributions
d’Expérience
ii8



ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

Ne Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
[Insérer fa désignation des Fournitures] [insérer fa quantite des articles & fournir]
T R E Py S5
] [\
ez
A\t
%
S
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
[inserer le numeéro du [insérer fa désignation dy service] [unité de mesure]
Servicef
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNELSPECIALISE PROPOSE

01 -
......................................................... Nom du Candidat:............
................... NOmM de oMoy & e e e e
.................................................................. Profession s..........
.............................. 371
Date 08 MAISSAMEE & v v v v v e s e e enenenn s s sattasastassosossse sessonsannnsssananaansones
.................................................................................. Nombre d'années d'emploi par le Candidat

Affiliation a des

--------------------------

--------------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------

Principales qualifications

[En une demi-page environ, donner un percu des aspects de fa formation et de fexpérience de lemployé
les plus utiles

3 ses attributions dans e cadre de i mission. Indiquer fe niveau des responsabilités exercées par luifelle lors de missions
antérieures, en en precisant la date et le liew.]

---------------------------------------------------------------------------------------
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Formation !

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employé, en indiquant
les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi que les diplomes
obtenus.]

Pidces Annexes :
- Copie certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellernent une attestation de 'ordre du corps
de métier

- Attestation de disponibilité

Po—

T
g OO
....................................... /\':Clut ad L

e

chronologique inverse, en commengant par son poste actuel, Pour CHacun, Indiquer les dates, nom de 'employeur, titre du

poste occupé et lieu de travail, Pour les dix dernidres années, préciser en outre le type d'activite exercée et, le cas

échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques :

[Indiquer, e niveau de connaissance]

Langues :

[Indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance . mediocre/moyeny bonfexcellent, en ce qui concerne fa
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langue lue/écrite/ parlée.]

------------------

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de ma
situation, de mes qualifications et de mon expérience.

Jour/mois/année
Nom du représentant habilitd .. ... ... .. it e ettt e

DR R R R I e R R A R R SR




ANNEXEN®12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos
qualifications

A I'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague mission pertinente que votre
saciété/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme F'un des principaux partenaires
d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : société/organisme (profils) :

Nombre d'employés ayant participe @ la Mission
Nom du Client:

Adresse : ombre de mois de travail ; durée

la Mission :

Date de démarrage : Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes fournis

par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de Féquipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :




ANNEXEN®13, DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DETRAVAIL PROPOSES POUR AC
COMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de Ia proposition technigue.
I est suggérd de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et graphigues) divisée en
trois chapitres :

a) Conception technigue et méthodologie,
b} Plan de travail, et

¢} Organisation ef personnel

les résultats attendus et le détail de ceux-ci, Vous Gehestanettre £ YliEk les\kroblémes a résoudre et feur importance

oY
B
o

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission, leur nature et
durée, échelonnement et interrelations, les jalons (v compris les approbations intermédiaires de (autarité contractante) et
les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre compatible avec fa conception technigue et @@
méthodologie, montrer que les termes de référence ont 6té compris et peuvent étre traduits en un plan de travail

pratique. Une fiste des documents finaux, y compris les rapports, croquis et tableauy qui constituent fe produit final
doivent Btre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personne! (4G) doit étre compatible avec le programme de Travail

(4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et fa composition de voltre équipe.
Vous donnerez I3 liste des principales disciplines représentdes, le nom de lexpert responsable et une liste du

personnel clé et dappui proposé.
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ANNEXEN®14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

{Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) fa liste desq/
(i} fe nombre minimal requis de chaque type de maz‘éa ﬁ

par I3 location, auguel cas if faudrait présenter un er)

administrations compétentes.]

i

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifice de la facture ou de la carte grise, le cas échéant

Age |Nombre minimal| Nombre Année Justificatif
Désignationet | / Requis disponible r d’obtention
. Propriétaire/
N° | caractéristiquesdu | Etat| (coionne 4
. e location
materiel remplir par fe
MO/MOD)
1
2
N
P
!:,:' 8 “';'-fn.f“h -~ \9




ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DUSITE

Je soussigné M.

Représentant I'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de [‘utilisateur, le site du Projet de

o

e
/{;:\:.EROUH‘\
ok -

TOGH %
2,

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11

CHARTE D'INTEGRITE

T LT

L PUL r_-h-‘.‘\
REpub,; 0
‘ﬂ.;‘ [WE=I ,.-,‘s\'\
Jnt dra -w';;
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Note relative 3 [a charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage  respecter, la charte dintégrité. En cas de groupement, tous les membras du

groupement sont engagés la charte devra &tre souscrite par tous ses membyres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAO]

LE « +orrn. SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage & respecter les termes de la présente charte d‘intégrité
A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et quaucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :
1.1)  étre en état ou avair fait lobjet dune procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire, de
cessation d'activité ou &tre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de méme nature ;
1.5)  figurer sur les listes de sanctions ﬁnanmﬁgeﬁa&s _par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le ca gﬁ’;g -ba§eﬁtj:m G&& e l'exécution d'un marché ;

%r

1.6) exlges dans le cadre de la présente

2. Nous s de notre groupement et de

nos sous-traitants nest, dans fune des situations de conflit eret suivantes :

2.4)  actionnaire contrglant le Maitre d'Cuvrage ou filiale contrélées par le Maitre d'Ouvrage, @ moins que le
conflit en découlant ait été porté & la connaissance de 'Autorité chargé des marchés publics et résolu
a sa satisfaction ;

2.2)  avoir des refations daffaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage impliqué dans
le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, 3 mains que le conflit en découtant ait
été porté 3 la connaissance de Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3)  contrdler ou étre contrlé par un autre soumissionnaire, &tre placé sous le contrdle de la méme entreprise
gu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou atiribuer & un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu'un autre
soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire

nous permettant d‘avoir et de donner acces aux
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informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions
du Maitre d'Ouvrage ;

24)  é&tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos
obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet fa passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avolr été associés & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de
mise en concurrence considérée ;

ii) &tre nous-mémes ou F'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés,

ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrdle
des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une e ise publ:que, nous attestons que nous jouissons d'une
ou CAMER

%ﬂ les régles de la comptabilité privée, que nous
oD \&1"‘“ Btz4,
e ntfe'fh N ;\u isation expresse de [Autorité chargée des

T z
So ﬁg’!g’ 2
.rv;' A
"\ r:)

Dans le cadre de la passation et de Iexécution du Marché :

51)  Nous n‘avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
destinée 3 tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, a
surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations légales ou
réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

52)  Nous n‘avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
contraires & nos obligations {égales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un
hénéfice illégitime.

5.3}  Nous navons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, 3 (i)toute personne détenant un mandat [égislatif, exécutif, administratif ou
judiciaire au sein de IEtat, qu'elle ait té nommée ou élue, & titre permanent ou non, qu'elle soit
rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce
une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publigue, ou qui
fournit un service public, ou {iii) toute autre personne définie comme
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5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne
ou entité, afin quil accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans l'exercice de ses fonctions
officielles.

Nous n‘avens pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, 3 toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour
une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour
une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de
ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

Nous n‘avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, @ ses
collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de l'exécution du marché qui résulterait
de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur objectivité,

Nous n‘avens pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Mailre d'ouvrage, a ses
missions des marchés et de sous- commission

toute action ou pratique collusoire et

de restraindre ou de fausser le jeudela

correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeude la concurrence ou 3 limiter accés au Marché ou de
libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage et les

Commissions des Marchés 3 examiner les documents et piéces comptables relatifs & fa passation et I'exécution du
Marché et a les soumettre pour vérification par ARMP ou par tout autre corps de controle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que NOUs 1OUS

exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur,

Nom

Signature

Dliment habilité a signer l'offre pour et au nom de :
En date du
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PIECE N°12

DECLARATION D'ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES




Note relative 3 la déclaration d’engagement aux clauses sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration dengagement social ef
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habifités a Fengager. En cas de

groupement, a charte devra étre souscrite par tous ses membres,
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1)

DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'QFFRES :

[ & préciser fors du montage du DAO]

LE « 11 SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Déclaration
d'engagement environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marche

Nous nous engageons a respecter et a faire resiaecbecaaa,r les membres de notre groupement, I'ensemble
de nos sous-traitants les normes télgs%p}pﬁ% I%sr,qu Cameroun y compris les conventions

prévu par le code du travail et diverses

3

internationales ratifiées, notamment{iJle/ fs&&ﬁ: .salai‘re m
conventions collectives(ii)iinterdiction diem de.f !}ése ﬁjsage
des travaux respectivement interdits x»femmes et aﬁ y

oins de 14 ans(iii)du respect de la nature
es enceintes{iv) le repos hebdomadaire

& r"‘.&?‘.ﬁi“
&ﬁ;(gi RN s conditions du travail de nuit(vii)les conditions

obligatoire(v) le droit de jouissance des
dhygidne et de sécurité sur le lieu du bravall(vifjie port obligatoire des équipements de protections

individuelles.

En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre d'Ouvrage.
En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et  faire respecter par les membres de notre
groupement, ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible, les directives recommandant
I'utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage, les

Commissions des marchés a examiner les documents et pigces comptables relatifs & la passation et I'exécution
du Marché et a les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout autre corps de contrdle de 'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer aux régles

régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions prévues par les lois et

réglement en vigueur,
Nom:

Signature: __

Diment habilité a signer Y'offre pour et au nom de :

En date du

n
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DESETUDES PREALABLES
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VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES
1. Etudes préalables : les études sont joints a ce projet de DAO ;
2. Informations sur les études :

2.1. Date de la réalisation de I'étude : MAIl 2025

2.2. Responsable de la réalisation des études : MEFFE NNA MARTIAL

2.3. Références du marché, si maitrise d’'ceuvre privée I'ayant réalisé : les études

n'ont pas fait I'objet d'un Marché.

2.4. Description des études : Les études préalables sont jointes & ce
projet de DAQ. Les principales informations issues de ces études
préalables sont les suivantes :

Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, comprennent :

J Installation du chantier ;

. La construction du forage de débit entre 2 et 5m3/h ;
. Fourniture et pose d'une pompe électrique 2HP |

. Fourniture et pose d'un surpresseur

. La réhabilitation du chateau d’eau ;

. La construction du réseau de refoulement ,

. La construction du réseau de distributio 0 mil;
. Tableau de commande ;

. La construction des bonnes fontai

. Formation du comité de gestion

3. Caractéristiques des ouvrages %
Les caractéristiques des ouvrages a réa s\le cadrqg% t Appel d'Offres sont :
AN Nt g S A

4. Spécifications techniques. X é‘fﬂ“é“l“'{‘f'}"/‘)

Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, ¢ mﬁrenrre‘nt

. Installation du chantier ;

. La construction du forage de débit entre 2 et 5m3/h ;

. Fourniture et pose d'une pompe électrique 2HP ;

. Fourniture et pose d'un surpresseur

- La réhabilitation du chateau d'eau ;

. La construction du réseau de refoulement ;

. La construction du réseau de distribution sur 2500 m,

. Tableau de commande ;

. La construction des bannes fantaines et des branchements particuliers ;

. Formation du comité de gestion et des artisans réparateurs.
LLOCALISATION

Localité de MEYO-YEMVAM, arrondissement de MEYOMESSALA, Département du DJA et
LOBO, Région du Sud.

5. Colts du projet

Le colt prévisionnel de I'opération a l'issue des études préalables est de :

vingt-neuf millions trente mille trois cent vingt-quatre (29 030 324).



PIECE N°14:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DESMARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET COMPAGNIES D’ASSURANCES
HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS
La liste des établissements financiers ou compagnie d’assurance ci-dessous, agreeés par le
Ministére chargé des Finances sont autorisés & émettre des cautions dans le cadre du présent

appel d'offres.
. CONMPAGNIES D'ASSURANCES

N° Designation de I'établissement
L BANQUES

1 Afriland First Bank

2 Banque Atlantique

3 Banque Internationale du Cameroun pour ’Epargne et le Crédit (BICEC)
4 CiTi Bank Cameroon (CBC)

5 Commercial Bank Cameroon {CBC)

6 Ecobank Cameroon (ECOBANK])

7 National Financia! Credit Bank (NFC-Bank)

8 Société Commerciale de Bangue du Cameroun

9 Société Générale de Banques du Cameroun

10 Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC)

11 Union Bank of Cameroun (UBC)

12 United Bank for Africa (UBA)

13 BGFI BANK

14 Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)
15 BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR) BP: 34 692 Yaoundé
16 Crédit Communautaire d’Afrique {(CCA)

17 Access Bank Cameroun B.P.6000, Yaoundé ;

18 Banco Nacional de Guinea Ecuatorial (BANGE), Yaoundé

19 Activa Assurance, B.P: 12870, Douala
20 Assurance et Réassurance Africaine (AREA) S.A, B.P : 18404, Douaia
21 Chanas Assurance, B.P : 109, Douala

22 PRO ASSUR S.A, B.P: 6650, Douala

23 Zenithe Insurance, B.P : 1130, Yaoundé /-

24 Bénéficial Général Insurance S.A B.P: 2328 Douala
25 CPA S.A B.P: 54 Douala

26 NSIA Assurances S.A B.P: 2756 Douala

27 SAAR S.A B.P:1011 Douala

28 SANLAM Assurances S.A B.P: 11315 Douala

29 Atlantique Assurances S.A B.P: 2933 Douala

30 Royal ONYX Insurance Cie B.P : 12 230 Douala
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PIECE N°15.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU
gL G
Paix —_'I_'Ey_a_ll__—_ Patrie Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCE DE LA RE- PRESIDEN - -
PUBLIGUE A
MINISTERE DES MINISTRY OF PUE
D ES C(I)II:IJESTRY OF PUBLIC
PUBLICS TRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EMN LIGME

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de 'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 3 COLEPS & partir de I'adresse https://wwnw.marchespublics.cm ou
https://wwwi. publicscontrates.cm ; ==

W8 €5
- Aller dans l'onglet « Enregi-;b'ementde.‘;? g %&/ Dt renseigner minutieusement le
formulaire de demande ; P SONAEN

™ 3, 403 dg
~ dn

- Imprimer le formulaire de demande refjsel ﬁgé?‘é't»gég r”'ﬁ, %l% stéme ;
trajel AT f5 D
- Faire signer le formulaire de demand g?%;%fe@ﬁ%%_ [g} £y apposer le cachet
de I'entreprise ; Be\G I,
- Déposer le formulaire ditment renseign
suivantes : ¥ g1 DEY
i) Photocopie d’une Attestation de Non F'éilﬁt?a'(cb/tant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photacople de I'Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mais).

G
\‘3&

o, /s

IR AP accompagné des pieces

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I'ANTIC & Fadresse http://wavw.camgoyca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d'acquisition de Certificat Electronique d'un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de 'ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le

numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii} Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S'enrbler auprés de I'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat

r

- Se connecter a ladresse http://m‘m.camqovca.cm/Fr!one[ations-certicats.html et
téléchar- ger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des

informations (Numéro de référence et Code d'autorisation) contenues dans le récépisse

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEPS).
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Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de l'adresse https://www.marchespublics.cm
ou httos://www.publicscontratcs.cm ;
- Aller dans longlet « Enregistrement des soumissionnaires», puis 2  ru- brigue
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I'entreprise & partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné
le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme i€ a l'utilisation de
a plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110
ou écrire a l'adresse emall dsi@minmap.cm.
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